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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut svého
¢asu precteni tohoto navodu, abyste

se seznamili s pfednostmi vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality Bosch
byla u kazdé pracky opoustéjici
nas vyrobni zavod provedena
pecliva kontrola funkce

a bezchybného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
prisluSenstvi, nahradnim diliim

a servisu najdete na nasich
internetovych strankach www.bosch-
home.com nebo se obratte na nas
zdkaznicky servis.

Popisuje-li ndvod k pouziti

a instalaci rizné modely, bude na
rozdily upozornéno na
odpovidajicich mistech v textu.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouZiti
a instalaci!

Grafické zobrazeni

/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného

slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni

pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo

poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezpedénou situaci.
NedodrZzenim pokynd miZe dojit ke
skodam na majetku nebo zivotnim
prostredi.

Upozornéni/Tip

Upozornéni pro optimalni pouzivani
spotrebice/uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou
oznaceny cisly nebo pismeny.

m /-

VycCty jsou oznadeny &tvereCkem nebo
pomlckou.
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. Pouziti podle uréeni

Tento spotfebic je urc¢en vyhradné
pro pouziti v domacnostech
a domacim prostred.

®m  Tento spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte v mistech, kde by
mohl byt vystaven mrazu nebo
dal3im nepfiznivym venkovnim
podminkam. Vznika zde riziko
poskozeni spotfebice nasledkem
zamrzani zbytkové vody. Zamrzla
hadice by se mohla protrhnout/
prasknout.

m Tento spotfebi¢ pouzivejte vyhradné
pro prani vdomacnosti pro textilie
vhodné pro prani v pracce
a ru¢né pratelnou vinu (viz etiketa
textilie). Pouzivani spotfebice pro
jiné ucely je zakazano.

m  Tento spotrebic je vhodny
k pripojeni k privodu studené vody
a k pouzivani komeréné dostupnych
pracich prostredki
a avivazi (které jsou vhodné
k pouziti v automatickych
prackach).

= Tento spotfebi€ je urcen k pouzivani
do maximalni vysky 4 000 metrd nad
morem.

Pred uvedenim spotiebic¢e do provozu:

Zkontrolujte, zda spotiebic
nevykazuje viditelnd poskozeni.
Poskozeny spotrebi¢ neuvadéjte do
provozu. V pripadé zavad informujte
svého odborného prodejce nebo nas
zakaznicky servis.

Prectéte si tento ndvod k pouziti

a instalaci a veskeré dalsi informace
dodané spolu se spotfebicem

a postupujte podle nich.

Podklady uchovejte pro pozdé&;jsi
pouziti nebo pro dalsiho vlastnika.

Bezpecénostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
pokyny a varovani slouzi pro
vasi ochranu pred zranénim
a poskozenim majetku ve
vasem okoli.

Pri instalaci, udrzbé, cisténi
a provozu spotrebice
postupujte bezpecné

a s veskerou péci.

Déti/dalsi osoby/domaci
zvirata

/\Varovani

Smrtelné nebezpedi!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné odhadnout rizika
spojena s pouzivanim
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
Zivotu nebezpecné situace.
Proto dbejte na nasledujici:



= Déti starsi 8 let
a 0soby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostatkem
védomosti a zkusenosti ke
spravnému a bezpe¢nému
ovladani spotfebice mohou
ovladat spotrebic¢ pouze pod
dohledem nebo musi byt
pouceny o bezpe¢ném
pouzivani spotrebicCe, aby
pochopily rizika, ktera
z pouziti vyplyvaji.

= S timto spotfebic¢em si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatlm zabrarte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
pripadné nebezpedi.

/A\Varovani

Smrtelné nebezpedi!

Déti se mohou ve spotrebici
zaklinit a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

Bezpecnostni pokyny cz

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, odpojte
napajeci kabel ze zasuvky,
a teprve poté jej odriznéte od
spotrebicCe a znicCte pojistku
na dvirkach spotrebice.

/A\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou pri hrani zamotat
do obalt/folii nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se. Obaly, folie a soucCasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostiredky a avivaze
mohou vést v pripadé poziti
k otravé. Pri jejich nahodném
pozreni vyhledejte I1ékarskou
pomoc. Uchovavejte praci
prostredky a avivaz mimo
dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci popaleni!

Pfi prani za vysokych teplot se
sklo dvifek zahriva. Zajistéte,
aby se déti nedotykaly horkych
dvirek spotfebice.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!

Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpuUsobit
podrazdéni oc¢i/klze. Pokud
vam praci prostfedky Ci avivaz
vnhiknou do oCi nebo



cz Bezpeclnostni pokyny

pfijdou do styku s pokozkou,
pouzijte vodu. Uchovavejte
praci prostredky a avivaz
mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani
Nebezpeci urazu
elektrickym proudem/
nebezpeci pozaru/hmotné
Skody/poskozeni
spotrebice!
Neodborna instalace
spotrebice je nebezpecna.
Ujistéte se, ze:
= Sitové napéti ve vasi
zasuvce odpovida udaji
o napéti uvedenému na
spotrebiCi (Stitek spotebice).
Hodnoty pripojeni
a poZadovana pojistka jsou

uvedeny na stitku spotrebice.

= SpotfebiC smi byt zapojen
na stfidavy proud pouze pfi
predpisove nainstalovane
zasuvce s ochrannym
kontaktem. Zasuvka musi
byt vZdy volné pristupna.

= Sitfova zastr¢ka a zasuvka
s ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt fadné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prarez.

= Sitova zastr¢ka musi
byt vzdy volne
pristupna.

= V pripadé pouziti
ochranného vodice s jisticem
ouzivejte pouze takovy,
tery je oznac¢en znackou
[£<]. Pouze toto oznaceni
je zarukou splnéni platnych
predpisd.
/\Varovani
Nebezpel? z§sahu
elektrickym proudem/
nebezpel? po€8ru/vzniku
hmotn® zkody/pozkozen?
spotiebile!
VimOna nebo pogkozen?
pbtvodn?ho kabelu spotbebil’e
mAZe v@®st k z8sahu
elektrickym proudem, zkratu
nebo poZ8ru vlivem pbehbS§t2.
Pbvodn? kabel nesmi byt
zamotany, zalomenj ani
upravenj a nesmi se dostat
do kontaktu se zdroji tepla.

/\Varovani

Nebezpel? po€8ru/vzniku
hmotn® zkody/pozkozen?
spotiebile!

Pouziti prodluzovacich Sriar
nebo QYAr s vicen8sobnjmi
z8suvkami maze zplsobit
pozar vlivem prehrati Ci
zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry ani 3ndry

s vicendsobnymi zasuvkami.



/\Varovani

Nebezpeci poranéni/vzniku

hmotné skody/poskozeni

spotrebice!

= Spotrebi¢ miZze za chodu
vibrovat nebo se mize
posunovat, a zpusobit tak
zranéni nebo hmotnou
Skodu. Umistéte spotrebic
na Cistou, rovnou a stabilni
plochu a pomoci vodovahy
nastavte jeho Sroubovaci
nozicky tak, aby byl
spotrebic v rovnovaze.

= Prj zvedani nebo uchopovani
spotrebice za vyCnivajici
¢asti (napf. dvirka
spotfebiCe) maze dojit
k jejich zlomeni. To mize
veést k poranéni. P¥i
presouvani spotrebice jej
neuchopujte za vycCnivajici
casti.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mize zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebiC sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si muzete poranit
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Bezpecnostni pokyny cz

= Nejsou-li hadice a privodni
kabely spravné polozeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Umistéte kabely a hadice
tak, aby nevznikalo
nebezpedi klopytnuti.

Pozor!

Hmotné skody/

poskozeni spotrebice

= Jeli tlak vody pfilis vysoky Ci
pfilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mdze
rovnéz dojit K hmotnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Zkontrolujte, zda je tlak vody
v siti minimalné 100 kPa
(1 bar) a maximalné
1 000 kPa (10 bar).

= Uprava nebo poskozeni hadic
na vodu mdze vést ke
hmotnym Skodam nebo
poskozeni sporebice. Hadice
na vodu se nesmi skffpnout,
prelomit, zaménit nebo
prefiznout.

= Pouziti neoriginalnich hadic
pro pfipojeni na vodu mdze
vést k hmotnym Skodam
nebo k poskozeni
spotrebice. Pouzivejte
pouze hadice dodavané
spolu se spotrebiCem nebo
originalni nahradni hadice.



cz Bezpeclnostni pokyny

= SpotfebiC je pro prepravu
zajistén prepravnimi
pojistkami. Neodstranéné
prepravni pojistky mohou
spotrebi¢ béhem provozu
poskodit.
Pred prvnim pouzitim
bezpodminecné zcela
odstrante vSechny prepravni
pojistky.
Pojistky uschovejte. Pred
kazdou prepravou pojistky
znovu namontujte, abyste
zabranili Skodam
zplsobenym prepravou.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo predem oSetrené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napt.
odstranovac skvrn/technicky
benzin, mUze zpUsobit explozi
v bubnu.

Pred pranim v pracce pradlo
dukladné proplachnéte vodou.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovate pary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\Varovani

Nebezpedi poranéni!

= Priopirani o dvirka/sedani
na otevrena dvirka se maze
spotrebic prevrhnout
a zpUsobit poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvitka spotrebice.

= Pristoupani na spotrebic,
se mize horni deska
zlomit a zpUsobit
poranéni. Nestoupejte na
spotrebic.

= Prisahani do otacejiciho se
bubnu mize dojit
k poranéni rukou. Pockejte,
dokud se buben neprestane
otacet.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!

Pri otevirani zasobniku na praci
prostredek béhem provozu
muzZe praci prostredek/avivaz
vystriknout.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. P¥i



jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pozor!

Hmotné skody/

poskozeni spotrebice

= Prekracovani maximalniho
mnozstvi naplné nepfriznivé
ovliviiuje fungovani
spotrebice.
Neprekradujte maximalni
mnoZstvi naplné suchym
pradlem. Rid'te se udaji
o0 maximalnim mnozstvi
naplné jednotlivych
Erogramﬁ — Priloha

navodu k pouZiti

a instalaci.

= Chybné davkovani pracich
a Cisticich prostredkt mtze
vést ke hmotnym Skodam
a poSkozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky/
avivaz/Cistici prostredky
a zmékcovadla podle pokyn
vyrobce.

Cisténi/udrzba

/\Varovani

Smrtelné nebezpedi!
Spotrebi¢ je pohanén
elektrickym proudem. Pri
kontaktu s ¢astmi pod napétim
vznika nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Proto se rid'te nasledujicim:

Bezpeclnostni pokyny cz

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od elektrickeé sité
(vytdhnéte sitovou zastréku).

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrCky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrc¢ku, a nikdy
sitovy kabel, jinak maze dojit
k poskozeni sitového kabelu.

= Spotrebic a jeho vlastnosti
nelze technicky zménit.

= Opravy a zasahy nebo zmény
sitového vedeni
(pokud jsou nutné) maze
provadét pouze zakaznicky
servis nebo technik.

= Nahradni privodni kabel Ize

zakoupit u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
vznikat jedovaté pary.
Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédla.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/hmotné skody/
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

K gisténi spotrebice
nepouzivejte vysokotlaké ani
parni cistice, hadici ani stfikaci
pistoli.



cz Ochrana Zivotniho prostredi

/\Varovani

Nebezpeci poranéni’hmotné
Skody/poskozeni spotrebice!
Pouzivani neoriginalnich
nahradnich dild

a prislusenstvi je nebezpecné
a muze vést k poranéni,
hmotnym Skodam nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divod
pouzivejte pouze originadlni
nahradni dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Hmotné skody/poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a prostredky
urcené k osetfeni pred pranim
(napf. odstranovace skvrn,
predpiraci spreje) mohou
spotrebi¢ poskodit pri styku

S jeho povrchem.

Proto prijméte tato opatrent:

= Nedovolte, aby se tyto

ErostFedky dostaly do
ontaktu s povrchem

spotrebice.

= Spotrebic Cistéte pouze
vodou a mékkym vihkym
hadrikem.

= |hned odstrante véechnz
zbytky pracich prostredkd
a spreju.

10

Ochrana zivotniho
prostredi
Obal/Stary spotrebic¢

M Obal zlikvidujte ekologicky. Tento

= spotrebic je oznacen
v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o pouzitych
elektrickych a elektronickych
zafizenich (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Smeérnice udava rédmec pro odbér
a recyklaci starych spotiebic
platny v celé EU.

Pokyny pro usporu

Vyuzijte maximalni mnozstvi pradla
daného programu.

Prehled program

— Priloha k navodu k pouziti

a instalaci.

B BéZné znecisténé pradlo perte bez
predpirky.

B Pri mirné az normalné
znecisténém pradle Setfete energii
a praci prostredky.
— "Praci prostfedek” na strané 23

B Volitelné teploty se vztahuji ke
znackam na textiliich. Teploty pouZité
v pracce se od téchto mohou
odlisovat, aby byla zaruCena
optimalni kombinace Uspory energie
a vysledku prani.

= Kvlli Uspofe energie se spotiebic
pfepne do rezimu uUspory energie.
Osvétleni panelu displeje se po
nékolika minutach vypne a blika
tlacitko DI
— "Displej" na strané 19



Instalace a pfipojeni cz

m  Pokud je pradlo nasledné suseno = AquaSecure
v suSicce, zvolte pocet otacek podle

pokynd vyrobce susicky.

Instalace a pfipojeni
Rozsah dodavky

Upozornéni

m Zkontrolujte spotfebic, zda nebyl
poskozen pfi prepravé. Nikdy
nepouzivejte poskozeny

spotfebic. Pri reklamacich
kontaktujte prodejce, u kterého

jste spotfebi¢ zakoupili, nebo nas
zakaznicky servis.

m VIhkost uvnitf bubnu zbyla po
vystupnim testovani.

Objem bubnu a hadic, dodavanych se
spotfebiCem, se bude liSit v zavislosti na
modelu.

= Standardni

Privodni kabel

Odtokova hadice vody
s kolenem

Pfivodni hadice vody na
modelech AgquaSecure

Privodni hadice vody na
modelech AgquaStop

11



cz Instalace a pfipojeni

Sacek:
m  Navod k pouziti a montazni
navod
B Krytky na otvory po odstranénf
pfepravnich pojistek
m  Odmeérka* pro tekuty
praci prostfedek
m Adaptér s tésnici podlozkou
od 21 mm = '2"do 26,4 mm
=3/4" *
[ 61 Privodni hadice vody na
standardnim modelu

* v zavislosti na modelu

Navic je pro pripojeni odtokové hadice
k sifonu zapotiebi hadicova spona -
primér 24-40 (specializovana
prodejna).

Potfebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani
m Klice:
- OK 13 pro vysroubovani
pfepravnich pojistek a
— OK 17 pro vyrovnani nozicek
spotrebice

Bezpecnostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Pracka je velmi tézka.

Budte opatrni pfi zvedani/prepravé
pracky. Pouzivejte ochranné
rukavice.

B Prizvedani pracky za vyc¢nivajici
soucasti (napf. dvirka) se mohou
soucasti zlomit a zplsobit poranéni.
Pracku nikdy nezvedejte za vycnivajici
dily.
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m Pokud nejsou hadice a pfivodni
kabely spravné vedeny, hrozi
nebezpeli zakopnuti a zranéni.
Hadice a kabely vedte tak, abyste
vylougili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pripojka hadice pro privod a odtok vody
je pod velkym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody, bezpodminec¢né
dbejte pokyna v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

=V pfipadé pochyb si nechte
spotrebic pfipojit technikem.

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Pracka musi byt

vyrovnana do stabilni polohy, aby

se nepohybovala.

m Plocha instalace musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné jsou mékké podlahy
a podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka se miZze pfi odstred'ovani
pohybovat a z podstavce spadnout.
Nozicky spotfebiCe musi byt zajistény
upevnovacimi prichytkami.
Objednaci ¢. WMZ 2200, WX
975600, Z 7080X0.



Upozornéni: Na dfevéné tramové
podlaze instalujte pracku:

= pokud mozno do rohu

m na vodéodolnou drevénou desku
silnou min. 30 mm), ktera je
pevné prisroubovana k podlaze.

Instalace na plosSinu se
zasuvkou

Objednaci ¢islo podstavce: WMZ
20490, WZ 20490, WZ 20520

Vestavba spotiebice do
kuchynské linky

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se souc¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. Neodstranujte kryci desku
spotrebice.

Upozornéni

m  Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skririkami.

Odstranéni piepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spotfebic je pro pfepravu zajistén
pomoci pFfepravnich pojistek.
Nejsou-li pfepravni pojistky
odstranény, mize se spotrebid
béhem provozu poskodit. Pred
prvnim pouzitim spotfebiCe zcela
odstrarite viechny 4 prepravni
pojistky. Pojistky uschovejte.

m Abyste zabranili poskozeni
spotfebiCe pfi preprave,
namontujte pojistky pred
prepravou bezpodminecné zpét.

Instalace a pfipojeni €z

Upozornéni: Srouby a objimky
uloZte seSroubované.

2. Uvolnéte kabel z drzaku.
Odsroubujte a odstrarite vSechny
Ctyri Srouby prepravnich pojistek.
Odstrafite objimky.

3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlaCenim na pfichytky.
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cz Instalace a pfipojeni

Délka hadic a kabelu

m Prfipojeni vlevo

ﬁ@ ~145cm ‘

o

»

~95¢cm

00cm

~100 cm (~ 150 cm*)

4ma

T
m  Pfipojeni vpravo

~95¢m @

5

~145cm 5 |a

o O,

© .

()| ~145cm (~195¢em*)  |=1&

) £e

g7 r

* v zavislosti na modelu

Tip: Ve specializované prodejné nebo
u zdkaznického servisu Ize zakoupit:

®  Prodlouzeni pro hadici
AquaStop, resp. privodni hadici
studené vody (cca 2,5 m),
objednaci ¢. WMZ 2380, WZ
10130, Z7070X0

m DelSi pfivodni hadici (cca 2,20 m)
pro model Standard: ¢islo dilu
pro zékaznicky servis:
00353925

14

Privod vody

AVarovém’

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

AquaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu
AquaStop do vody. Neponofujte
bezpecnostni ventil do vody.

Upozornéni

m Pripfipojeni studené vody pouzivejte
pracku se studenou pitnou vodou.

m Nepfipojujte spotrebic k baterii
beztlakového bojleru.

m PouzZivejte pouze pfivodni hadici,
kterd je soucasti dodavky, nebo
hadici zakoupenou v autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m Pfivodni hadici nezamotavejte ani
nestlacujte.

m Privodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprorezavejte), jinak
jiz nemusi byt zaru€ena jeji pevnost.

m Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ru¢né. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utazena pfilis pevné pomoci naradi
(klestg), zavity se mohou poskodit.

m P¥ipfipojovani k privodu vody 21 mm
= 14" nejdfive pfipojte adaptér”

s tésnici podlozkou od 21 mm = 2"
do 26,4 mm = 34",

=
1/2" min. 10 mm

P
T

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

* dodany v zavislosti na modelu



Pfi otevieni privodu vody by mél byt
pratok vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vysSSi nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukéni ventil.

Pfipojeni
Pripojte pfivodni hadici na vodu
k privodu vody (¥%4" = 26,4 mm) a ke

spotfebi¢i (u modelt s funkci AquaStop,
neni nutné, je nainstalovana napevno):

= Model: Standardni

= Model: AquaSecure

Upozornéni: Opatrné otevrete
privod vody a zkontrolujte t€snost
pripojek. Na Sroubovaci spoj plsobi
tlak vodovodniho potrubi.

Instalace a pfipojeni cz

Odtok vody

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud odtokova hadice vyklouzne

z umyvadla nebo ze spoje vlivem
velkého tlaku vody béhem vypousténi,
muze vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici, aby
nemohla vyklouznout.

Upozornéni

m Odtokovou hadici nelamejte
a neroztahujte do délky.

m  VySkovy rozdil mezi instalacni
plochou a vypusti: min. 60 cm,
max. 100 cm

Odtokovou hadici mlzete vést

nasledujicimi zplsoby:

= Odtok do umyvadla

Varovani
Nebezpeci opareni!
K opafeni mize dojit pri kontaktu
s horkym pracim roztokem, napf. pfi
odc¢erpani horkého praciho roztoku
do umyvadla. Nesahejte do horkého
praciho roztoku.
Pozor!
Poskozeni spotiebi¢e/poskozeni
textilii
Pokud je konec odtokové hadice
ponofen do odc¢erpané vody, mdze
dojit k zpétnému nasani vody do
spotfebie a k poskozeni
spotrebi¢e nebo textilie.
Ujistéte se, Ze:
— Odtok v umyvadle nebyl
uzavreny zatkou.
- Konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odcerpané vody.
- Voda odtéka dostate¢né rychle.

O
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cz Instalace a pfipojeni

m Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou 0 prdmeéru
24-40 mm (k dispozici
ve specializovanych prodejnach).

Vyrovnani spotrebice

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.
Nespravné vyrovnani spotiebice mize
mit za nasledek velkou hlu¢nost, vibrace
a pohybovani pracky.

1. Povolte pojistné matice kli¢em
ve sméru hodinovych rugicek.

2. Zkontrolujte vyrovnani pracky
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
Vysku Ize nastavit ota€enim nozicek
spotrebice.

VSechny Ctyfi noZicky spotrebice
musi pevné stat na podlaze.

3. Pojistnou matici utahnéte proti
plasti. Pfitom drzte pevné nozicku
a neupravujte jeji vySku.

Pojistné matice na vSech &tyfech
nozickach spotfebi¢e musi byt
pevné utazené proti plasti.

Elektrické pfipojeni

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se souc¢astmi pod
napétim hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem.
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m Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

m Tahejte za sitovou zastreku, a nikdy ne
za kabel, protoze kabel by se mohl
poskodit.

m Sitovou zastreku nikdy nevytahujte
béhem provozu.

Rid'te se nasledujicimi pokyny
a zajistéte, ze:

Upozornéni

m Sitové napéti a tdaj o napéti na
praCce (Stitek spotrebice) si
odpovidaji. Pfikon a pozadované
pojistkoveé jisténi jsou uvedeny na
Stitku spotrebice.

m Pracka je pfipojena vyhradné

k privodu stfidavého proudu pomoci

predpisové nainstalované zasuvky

s ochrannym kontaktem.

Sitova zastréka pasuje do zasuvky.

Prafez kabelu je dostatecny.

Uzemnovaci systém je predpisové

nainstalovan.

m Vyména kabelu (pokud je to nutné)
je provadéna pouze technikem.
Nahradni kabel Ize zakoupit
u zékaznického servisu.

= Nejsou pouZity vicendsobné
zasuvky a prodluzovaci Sndry.

m V pfipadé pouziti ochranného vodice
s jisti¢em pouZijte pouze takovy,
ktery je oznacen znackou [EX]. Pouze
tento symbol zarucuje splnéni
platnych predpisa.

m Sitova zastrtka musi byt kdykoli
pristupna.

m Sitovy kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
profiznuty.

m Sitovy kabel neni ve styku se
zdrojem tepla.



Pred prvnim pranim

Pfed opusténim naseho vyrobniho
zavodu byla pracka dikladné
testovana. Pro odstranéni moznych
zbytkd testovaci vody perte poprvé
bez pradla.

Upozornéni: Pracka musi byt
odborné nainstalovana a pfipojena.
— Strana 11
1. Zkontrolujte spotfebic.
Upozornéni: Nikdy nepouzivejte
poskozeny spotrebid. Informujte
zakaznicky servis.
Z pracovni plochy a ovladaciho
panelu odstrafte ochrannou fdlii.
Zapojte sitovou zastreku.
Otevrete privod vody.
Nevkladejte Zadné pradlo. Zaviete
dvitka.
V zavislosti na modelu nastavte
program ¢isténi bubnu”
(Drum clean) nebo bavina 90 °C
(Cottons)
7. Oteviete zasobnik na
praci prostfedek.
8. Do komory Il nalijte cca 1 litr
vody.
9. Do komory Il nalijte univerzalni
praci prostfedek.

Upozornéni: Abyste zabranili
tvorbé pény, pouzijte pouze
polovi¢ni davku praciho prostfedku
doporuéenou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostfedky

o GaRrw N

ur¢ené pro vinu nebo jemné pradlo.

10. Zaviete zadsobnik na praci
prostredky.

11. Stisknéte tladitko DI.

12. Po skonc&eni programu spotrebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k provozu.

*v zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni cz

Preprava
Napf. pri stéhovani
Pfipravné prace:

1. Zavfete privod vody.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
- ”Ucpvagy filtr na privodu vody"
na strané 34

3. Vypustte zbyvajici praci roztok.

— "Ucpané Cerpadlo” na strané
33
4. Odpojte pracku od elektrickeé sité.
5. Odmontujte hadice.

Montaz prepravnich pojistek:

1. Sejméte kryty a uschoveijte je.
V pfipadé potfeby pouZijte
Sroubovak.

2. Nasad'te vSechny Ctyfi objimky.
Kabel se miZe na drzaku skripnout.
Nasad'te a utahnéte Srouby.

Pifed opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

m Pfepravni pojistky musi byt
odstranény!
— "Odstranéni pfepravnich
pojistek" na strané 13

m  Nalijte do komory Il cca 1 litr vody,
zvolte program odéerpani (Drain)
a spustte jej. Tak zabranite odtékani
nepouzitého praciho prostifedku do
odtoku pfi pristim prani.
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cz Seznameni se se spotfebi¢em

Seznameni se se spotrebi¢em

7

Pracka

Zasobnik na praci prostfedek
Ovladaci panel/displej

[ 3] Dvifka s madlem

(41 Krytka pro udrzbu

18



Seznameni se se spotfebiCem cz

Ovladaci panel

Ovladaci panel se lisi v zavislosti na

modelu
BN |
L1
7.
‘ |
\ /// ®
3]
Programy — Piiloha k navodu Otocny voli¢ ,
k pouziti a instalaci. Displej pro nastaveni
a informace
Displej

Upozornéni: V tabulce najdete
moZznosti nastaveni a informace
o zvoleném programu.

11 [3] [4] [5]
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cz Seznameni se se spotfebiCem

Tlagit- Displej Popis DalSi upozornéni na displeji

) ukazatel Displej/ Popis
L ukazatel
Volitena teplota A ———
8 kg Doporucené mnozstvi
-80°C  Ve°C;- - = studeny pradla
Volitelné rychlost Postup programu:
_ odstreder’l: = BET
e V ot/min; s = bez - e
{400 ®  odstredéni, pouze = l\/lacrjamv ,
odcerpant; - --=stop © Odstredéni
mdchani (Rinse Stop) £~d  Konec programu
Doba trvani @ Konec programu pfi
napf. &:30  Doba trvani programu " 77 stop machani (Rinse stop)
zavisi na volbé programu © o X
v himin (hodiny:minuty) Dvitkapracky
f_aun K 2 —> "Priddni/odebrani pré-
e onec programu (Cas dla" na strané 29
,OdloZeny start s S
(Finished in) po ..h — "Co délat v pripadé
(hodiny) poruchy?" na strané 35
Dalsi programova = Pfivod vody
nastaveni: —> "Co délat v pfipade
—> Strana 25 poruchy?" na strané 35
= Speed Eco = Détska pojistka
= Snadné zehleni* —> "Détska pojistka"
- Predpirka® na strané 29
_ - —> "Co délat v pfipadé
51Ol Vodaplus poruchy?" na strané 35
Tlacitko pro spusténi, B x
preruseni programu, - AT P
napr.pridani pradla, — "Spusteni programu”
a pferuSeni programu na strané 28
* v zavislosti na modelu —> ‘Informace na
** v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni displeji " na strane 36
amodelu & Ukazatel programu
¢isténi bubnu* (Drum
Clean)

—> "Informace na
displeji " na strane 36
—> "Nastaveni spotie-
bice" na strané 31

v zavislosti na modelu

v z4vislosti na zvoleném programu, nastaveni

*

*%

amodelu
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Displej/ Popis

ukazatel

E:-- Chybova hlaseni
— "Informace na
displeji" na strané 36

o-4 Nastaveni signalu

— "Nastaveni spotfe-
bice" na strané 31
*

v zavislosti na modelu

*%

amodelu

Upozornéni: Rezim uspory energie
Kvdli Uspore energie se spotiebic
pfepne do rezimu Uspory energie.
Osvétleni displeje se po nékolika
minutach vypne a blika tlagitko DI

Pro aktivaci osvétleni stisknéte jakékoliv

tlaCitko. Rezim uspory energie neni
aktivovan, pokud bézi program.

v z4vislosti na zvoleném programu, nastaveni

[i§ Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebi¢e/Skody na textilu

Cizi pfedméty (napf. mince,
kancelarské sponky, jehly, hiebiky)
mohou poskodit pradlo nebo soucasti
pracky.

Proto pfi pfipravé pradla pamatujte na
nasledujici doporuéeni:

m  Vyprazdnéte kapsy.

Pradlo cz

Dejte pozor na kovy (kancelafské
sponky atd.)la odstrarite je.

Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky apod.) perte v sitce/

v sacku.

Ze zaclon sundejte hacky a ocka,
nebo zaclony umistéte do vaku na
pradlo.

Zavrete vSechny zipy, zapnéte
vSechny knofliky.

Odstrante kartacem pisek z kapes
a lime.

Tridéni pradia

Roztridte pradlo podle pokyni
pro péci a udaja vyrobce na
etiketach podle:

druhu tkaniny/vlakna

barvy

Upozornéni: Pradlo se mdze

zabarvit nebo nemusi byt dplné

Cisté. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené.

Nové barevné pradlo perte

napoprvé oddélené.

znecisténi

Pradlo se stejnym stupném

znecCisténi perte spole¢né.

Priklady stupné znecisténi:

— "Uspora energie a praciho

prostfedku" na strané 23

— Mirné: Nepredepirejte,
v pfipadé potieby zvolte nastaveni
SpeedPerfect

- Bézné

— Silné: VloZte_ méné pradla, zvolte
program s predpirkou
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cz Pradlo

— Skvrny: Skvrny predem
odstrante/predeperte, pokud jsou
jesté Cerstvé. Pradlo nejprve
promnéte v mydlové vodé/
nedrhnéte. Pradlo poté vyperte na
odpovidajici program. Odolné
nebo zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit vicenasobnym pranim.

m  Symboly na etiketach

Upozornéni: Cislice v symbolech
poukazuji na maximaini
pouzitelnou teplotu prani.

X7 Vhodné pro bézny praci
proces;
napf. program bavlna

Y Je nutny Setrny praci proces;
napf. program snadné Zehleni

7 Je nutny zvldsté Setrny praci
proces: napf. program
jemné/hedvabi

w7  Vhodné pro ru¢ni prani; napr.
program vina

¢ Pradlo neperte v pracCce.

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
osetifeno zmékcovadlem.

Skrobeni s pouzitim tekutého Skrobu je
mozné zejména v programech
machani (Rinse) a bavina (Cottons).
Skrob davkujte podle tdajd vyrobce do
komory &

(pfip. predtim vycistéte).
Barveni/odbarvovani

Barvivo by mélo byt pouZito pouze

v bé&Zném domacim mnozstvi. SUl mize
poskodit uslechtilou ocel. Vzdy

postupujte podle pokynl vyrobce
barviva.

Pradlo neodbarvujte v pracce.
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Zmeékcovani

1. Do komory Il nalijte zmékcovaci
roztok podle pokynU vyrobce.

Zvolte pozadovany program.

3. Stisknéte tlagitko DI pro spusténi
programu.

4. Po pfiblizné deseti minutach
stisknéte tlacitko DI pro pozastaveni
programu.

5. Po poZadované dobé zmékcovani
znovu stisknéte tlagitko DI pro
pokraCovani nebo zménu programu.

N

Upozornéni

m Vkladejte pradlo stejné barvy.

m  Neni nutny dalSi praci
prostfedek, zmékcovaci roztok
Se pouzije pro prani.



Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostredku, teploty
a zplsobu zachazeni s pradlem. — Viz
také www.sartex.ch.

Na www.cleanright.eu naleznete
dalsi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Cisticich
pfipravcich pro domaci pouziti.

= Standardni praci prostredek
s optickymi zjasnovacéi Vhodné
pro bilé pradlo o dolné
k vyvarovani ze Inu nebo baviny
Program: bavina/studeny — max.
90 °C

= Praci prostfedek na barevné
pradlo bez bélidel a optickych
rozjasnovacu
Vhodné pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny.
Program: bavina/
studeny — max. 60 °C

m Praci prostredek na barevné/
jemné pradlo bez optickych
rozjasnovacu
Vhodné pro barevné pradlo ze
snadno udrZovatelnych viaken,
syntetiky.
Program: snadno udrzovatelné/
studeny — max. 60 °C

m Praci prostiedek na jemné pradlo
Vhodné pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskozu.
Program: jemné/hedvabi/
studeny — max. 40 °C

m Praci prostfedek na vinu
Vhodné pro vinu
Program vina/
studeny — max. 40 °C

Praci prostfedek cz

Uspora energie a praciho
prostredku

U lehce a normalné znecisténého
pradla miZzete Setfit energii a praci
prostifedek (snizenim teploty prani)

Uspora Znedisténilupozornéni

Snizend teplota  Lehké

amnozstvipra-  Zne€isténi ani skvny nejsou
ciho prostfedku  rozeznatelné. Obleceni, které se
na doporucené pouze musi zbavit télesného
ddvkovani pachu, napf.

m  Lehké letni/sportovni
oblecenf (noSené nékolik
hodin)

m Tricka, kosile, blizy
(noSené max.jeden den)

m Lozni pradlo a rucniky
pro hosty (pouzivané
jeden den)

Bézné

Znegisténi viditelné a/nebo je

rozeznatelnych nékolik

slabych skvrn, napf.:

m  Tricka, koSile, halenky
(propropocené, vicekrat
noseng)

= Rucniky, povleceni
(pouzivané max jeden
tyden)

Teplota podle Silné
Stitku a mnoZstvi ~ Zne€isténi a/nebo skvrny

praciho pro- zfetelné viditelné, napr.
stfedku podle utérky, détské oblecent,
doporuceného pracovni oble¢eni.

davkovani pro
silné znedisténi

Upozornéni: Pfi davkovani vSech
pracich, osetfujicich a Cisticich
prostiedkd se bezpodminec¢né fid'te
upozornénimi a pokyny vyrobce.
— "Ddvkovani a plnéni praciho
prostfedku a avivdze" na strané 27
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cz Predvolby program

Predvolby programi

Vychozi nastaveni véech program( je
provedeno z vyrobniho zdvodu a je
zobrazeno na displeji po volbé
programu.

Predvolby programu mUzZete zménit.

K tomu zvolte odpovidajici tlacitko
tolikrat, dokud se na displeji nezobrazi
poZadovana hodnota.

Upozornéni: Pri deldim stisku tlaCitka
bézi hodnoty nastaveni automaticky az
po konec¢nou hodnotu. Poté zvolte
tladitko jesté jednou a mizete znovu
zmeénit nastavené hodnoty.

Dostupné nastaveni se bude lisit
v zavislosti na modelu.

Prehled véech moZnych nastaveni
pro volby v jednotlivych
programech naleznete v pfiloze

k ndvodu

na pouziti a instalaci.

Teplota

(°C, Temp.)

V zavislosti na aktualni fazi programu
mUZete zménit nastavenou teplotu pred
zahajenim a na zaCatku programu.

Upozornéni

m  Maximalni teplota, kterou Ize
nastavit, zavisi na zvoleném
programu.

m Zbyvajici doba se mize zvysit
nebo snizit v zavislosti na
zménénych hodnotach teploty.
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Rpm (Pocet odstredivych otacek)

(@, ot./min.)

Pred programem a béhem programu
mulzete

v zavislosti na stadiu programu
ménit pocet otacek (v ot./min.).

Nastaveni JJ: Voda po méachani se
vypousti, ale buben se neotaci.
Pradlo zGstava mokré uvnitf
bubnu, napf. kvili kuslim, které se
nemaji odstfedovat.

Nastaveni - --: (Stop machani) = bez
koncového odstied'ovani. Pradlo
z(stava po poslednim machani lezet ve
vodeé.

MuZete zvolit ,Stop machani®, aby
nedoslo k pomackani, pokud pradlo
nebude vytazeno z pracky neprodlené
po skon&eni programu.

— "Konec programu béhem stop
madchdni” na strané 30

Upozornéni: Maximalni otacky, které
Ize nastavit, zavisi na modelu
a zvoleném programu.

Odlozeny start
(®, Finished in)

Pfed spusténim programu

muzete predvolit konec programu
(odloZeny start v hodinovych krocich
(h =hodina) azdo maximalné

24 hodin.

Postup:

1. Zvolte program.

Zobrazi se doba trvani pro zvoleny
program, napf. 230
(hodiny:minuty).

2. Tlatitko odlozeny start (Finished in)
stisknéte tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlagitko DII.

Dvitka budou zablokovéna. Na
displeji se zobrazi zvoleny poc&et
hodin (napt. 8 h)



a je odpocitavan aZz do zahajeni
programu. Pak se zobrazi doba
trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu
je zahrnuta ve zvoleném Casu
,odlozeného startu”.

Béhem odpocitavani casovace muzete
zmeénit predvoleny pocet hodin takto:

1. Stisknéte tlacitko DI
2. Pourzijte tla¢itko odlozeny start

(Finished in). pro zménu poc&tu hodin.

3. Stisknéte tlagitko DII.

Béhem odpocitavani casovace miZete
vkladat nebo vytahovat pradlo podle
potreby.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu.

Urcité faktory mohou ovlivnit délku

programu, napf.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku
(pfipadné dodate¢né machaci
cykly vlivem nadbytku pény),

m  mnoZstvi ndplné/druh textilu
(rozdilna spotfeba vody),

m nevyvazenost (napf. napinaci
prostéradla) je vyrovnavana
nékolikanasobnym
odstred'ovanim,

m  kolisani sitového napét,

m tlak vody (rychlost privodu vody).

DalsSi programova
nastaveni

Dostupné nastaveni se lisi
podle modelu.

Prehled véech moznych
dodatecnych nastaveni naleznete
v pfiloze k ndvodu a instalaci.

Dalsi programova nastaveni ¢z

Speed/Eco Perfect
(=0 @, Speed Eco Perfect)

Tlagitko s dvéma moZznostmi nastaveni
pro pfizpasobeni zvoleného programu:

m  SpeedPerfect
Pro prani v kratSim Case pfi
srovnatelné uc¢innosti prani, ale
s vyS3i spotfebou energie ke
zvolenému programu bez nastaveni
speed.
Upozornéni: Nepfekracdujte
maximalni naplnéni.

= EcoPerfect
Energeticky optimalizované prani
snizenim teploty pfi srovnatelném
ucinku prani ke zvolenému
programu bez nastaveni eco.

Pokud stisknete jednou tlagitko Speed/
Eco Perfect, zvolite nastaveni
SpeedPerfect. Pokud znovu stisknete
tla¢itko, aktivuje se nastaveni
EcoPerfect. Po aktivaci nastaveni se
na displeji zobrazi pfislusny symbol.
Pokud tlacitko stisknete znovu, zadné
nastaveni se neaktivuje.

Voda plus

(&, Water Plus)

Nastaveni v zavislosti na modelu

VyS§Si hladina vody a dodateCny cyklus

machani; prodlouZzena doba prani. Pro

oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepSeni vysledku odstfedéni.
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cz Obsluha spotfebice

Ochrana pred zmac¢kanim

(2, Easy-care)

Tlacitko v zavislosti na modelu
Redukuje zmackani pomoci specialniho
pribéhu odstredovani s nasledovnym
naCechranim pradla a snizenymi
otackami odstred'ovani.

Upozornéni: Zvysuje se zbytkova
vihkost pradla.

Predpirka

(A, Prewasch)

Nastaveni v zavislosti na modelu pro
silné zaSpinéné pradlo.

Pfed hlavnim cyklem prani pfedchazi
cyklus predpirky pfi nizké teploté.

Upozornéni: Praci prostfedek pro
pfedpirku nalijte do komory I a pro
hlavni cyklus prani do komory II.

Obsluha spotiebiée
Priprava pracky
Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
pfipojena a nainstalovana. —
"Instalace a pripojeni" na strané
11

m Pred prvnim pranim spustte cyklus
prani bez pradla.

— "Pred prvnim pranim"
na strané 17

Zasurite sitovou zastréku.
Otevrete privod vody.

Otevrete dvifka.

Zkontrolujte, zda je buben zcela
vyprazdnén. Pripadné jej
vyprazdnéte.

bl ol S
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Zapnuti spotrebic¢e/vybér
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

— "Détskd pojistka" na strané 29

Pomoci programového volie zvolte
pozadovany program. Otaceni je
moZné obéma sméry.

Na displeji se zobrazuje bud délka
programu, nebo maximalni hmotnost
naplné (pfi otevieni dvefi).

Zmeéna dalsSich programovych
nastaveni

Predvolby pro praci cyklus mézete
pouzit nebo je mizZete zménit.

K tomu zvolte odpovidajici tlacitko
tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni.

Pri vypnuti pracky nedojde k jeho
ulozeni.

— "Predvolby programu" na
strané 24

Prehled programli — Priloha
k navodu k pouZiti a instalaci.



Volba dodateénych nastaveni
programu

Volbou dodatec¢nych nastaveni
programu muUzZete proces prani
pfizplsobit jesté lépe vasemu pradlu.

Nastaveni |ze pridat nebo odebrat
v zavislosti na pribéhu programu.

Ukazatel tla¢itek sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

Po vypnuti pracky nedojde k ulozeni
nastaveni.

— "Dodatecna nastaveni
programu" na strané 25

Prehled programi — Priloha
k ndvodu k pouZiti a instalaci.

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Smrtelné nebezpedi!

Pradlo pfedem osetfeno Cisticimi
prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, napf. odstranovac skvrn/
technicky benzin, mize zpdsobit

v bubnu explozi. Pradlo pred vlozenim
do pracky ddkladné proplachnéte
vodou.

Upozornéni

m Kombinujte velké a malé kusy pradla.
Pradlo rlznych velikosti se pfi
odstred'ovani lépe rozlozi. Jednotlivé
kusy pradla mohou zpUsobit
nevyvazenost.

m Dodrzujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni zhorsuje
vysledek prani a zplsobuje
pomackani pradla.

1. Jednotlivé kusy pradla, predtridéné
a oddélené od sebe, vloZte do
praciho bubnu.

2. Ujistéte se, Ze nejsou mezi dvirky
praCky a gumovou manzetou
zachyceny zadné kusy pradla
a dvirka zavrete.

Obsluha spotfebice cz

e

Ukazatel tladitka D0l blika a signalizuje,
Ze |ze spustit praci program. Je mozné
zmeénit nastaveni. —

"Predvolby programi " na strané 24

— "Dali programova nastaveni"

na strané 25

Davkovani a pInéni praciho
prostfedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotrebice

Cistici prostfedky a prostiedky urcené
k osetreni pred pranim (napf.
odstrariovace skvrn, predpiraci spreje)
mohou zpUsobit poskozeni spotrebice,
pokud se dostanou do styku

s jeho povrchem.

Zajistéte, aby tyto pfipravky
neprichazely do kontaktu s povrchem
pracky. Zbytky a jiné zbytky/kapky
ihned otfrete vihkym hadfikem.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:
m Tvrdosti vody (informujte se
u svého dodavatele vody)
= Udaja vyrobce na obalu
= MnozZstvi pradla
m  Znecisténi
PInéni
AVarovém’
Podrazdéni oéi/kaze!
PFi otevirani zadsobniku na praci
prostfedky béhem provozu mizZe praci
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cz Obsluha spotfebiCe

prostfedek/avivaz vystriknout.
Zasuvku otevirejte opatrné.

Pokud vam praci prostredky nebo
avivaz vniknou do o&i nebo na
pokoZzku, dikladné je omyjte vodou. P¥i
jejich nahodném pozfeni vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Upozornéni: Husté avivaze
a pripravky zred'te vodou. Tim se
zabrani ucpavani v potrubi pracky.

Praci prostfedky a avivaze
naplnte do prislusnych komor:

Odmérka A* Pro tekuty praci
prostfedek

Praci prostfedek pro
hlavni prani,
zmeékcovadla, bélidla,
odstrafnovag skvrn
Avivaz, tekuty Skrob;
neprekradujte znacku
max.

Praci prostfedek pro
pfedpirku

Komora Il

Komora &

Komora |

* v zavislosti na modelu

1. Vytahnéte zasobnik na
praci prostredky az nadoraz.

2. Naplnte praci prostfedek a/nebo
avivaz.

3. Zavfete zasobnik na praci
prostredky.

Odmérka” na tekuté praci prostiedky
Poloha odmérky pro davkovani
spravného mnozstvi tekutého praciho
prostfedku:

*v zavislosti na modelu
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1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostredky. Zapadku zatlacte
dold a zasobnik zcela vyjméte.

2. Posuite odmérku dopredu, sklopte ji
a nechte zaskocit.

3. Znovu zasunte zasobnik.

//

Upozornéni: Odmérku nepouZivejte pro
gelové praci prostfedky a praci prasky
nebo u programt s pfedpirkou, resp.pfi
volbé odlozeny start.

U modell bez odmérky naplrite tekuty
praci prostfedek do pfislusného
davkovaciho zasobniku a viloZte ho do
bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tladitko DII. Ukazatel sviti
a program se spusti.

V prabéhu programu displej zobrazuje
"odlozeny start' nebo symboly trvani

a postupu programu po spusténi cyklu
prani.— "Displej" na strané 19

Detekce pény

Pouzijete-li pfiliS§ mnoho praciho
prostfedku, mize se béhem praciho
cyklu tvofit pfilis mnoho pény. Zobrazi
se symbol ®9 . Ze zasuvky na praci
prostfedek muze rovnéz unikat péna.
Pro odstranéni pény spotrebic
automaticky aktivuje dodateéné cykly
machani. Tim se prodluZuje trvani
programu.

Pénu muiZete rovnéz odebrat sami.
Smichejte jednu lzici textilniho
zmék&ovace s 1/2 litrem vody a nalijte
do pfihradky Il. Tento roztok neni
vhodny pro outdoorové obleceni,



sportovni obleceni nebo pradlo plnéné

pefim.

Upozornéni: Aby spotfebi¢ netvofil
ptilis pény, pfidejte pfi pfistim pracim
cyklu se stejnym naplnénim méné
praciho prostredku.

Détska pojistka
(= 3 sec.)

Pracku mUzete zablokovat, a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které jste
nastavili.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca 3
sekundy soucasné tlacitka rpm (pocet
odstredivych otacek) a odlozeny
start (Finished in). Na displeji se
zobrazi symbol <.

m ¢ sviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m < blika: Détska pojistka je
aktivovana a otocny voli¢ byl
prenastaven. Pro deaktivaci détské
pojistky nastavte otocny voli¢ zpét
na vychozi program, symbol se
Znovu rozsviti.

Upozornéni

m Abyste zabranili pferuseni programu,

neotacejte otocny voli€ do pozice

vypnuto. Pokud je spotfebiC wpnut,

kdyz program bézi a je aktivovana

détska pojistka, program pokracCuje

po opétovném zapnuti spotfebice.
m  Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte détskou
pojistku.
m Détska pojistka zlstava aktivni,
i pokud byla pracka vypnuta.

Pridani/odebrani pradla

Po spusténi programu mUzZete
v pfipadé potreby pridat nebo
odebrat pradlo.

Stisknéte tlacitko DIl pro pozastaveni
programu. Ukazatel tlagitka Dl blika

Obsluha spotfebice cz

a pracka provérfuje, zda je mozné
vkladat nebo odebrat pradlo.

Pokud symbol @ zmizi

z displeje, jsou dvitka pracky
odemknuta. MizZete vkladat nebo
odebrat pradlo.

Upozornéni

— Pri pfidavani pradla nenechavejte
dvitka déle oteviena, voda
z pradla by mohla vytékat.

— P¥i plnéni neni aktivni zobrazeni
naplnéni.

Stisknéte tlagitko DIl pro

pokracovani programu.

Pokud se symbol @ rozsviti na
displeji, neni mozné vkladat nebo
odebrat pradlo.

Upozorneéni: Z bezpecnostnich
duvodU zUstavaji dvitka
zablokovana, kdyz je hladina vody Ci
teplota pfilis vysoka nebo pokud se
buben otadi.

Zména programu

Spustite-li omylem Spatny program,
muzete jej zménit takto:

1.
2.
3.

Stisknéte tlagitko DII.

Zvolte jiny program.

Stisknéte tlacitko DlI. Novy program
se spusti od zacatku.

Preruseni programu

U program s vysokou teplotou:

1.
2.

3.

Stisknéte tladitko DII.

Pro ochlazeni pradla: Zvolte
machani (Rinse).

Stisknéte tlacitko DII.

U program( s nizkou teplotou:

1.
2.
3.

Stisknéte tlacitko DI
Zvolte odéerpani (Drain/Empty).
Stisknéte tlacitko D).
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€z Senzorika

Konec programu béhem
zastaveni machani

- --@© se zobrazi na panelu displeje
a blika ukazatel tlagitka DI

Pokracdujte v programu:

m Stisknutim tladitka DI (pradlo bude
odstfedéno s vychozim nastavenim
rychlosti odstfedéni*) nebo

m Volbou rychlosti odstfedéni nebo
nastavenim volice programt na
odcerpani (Drain/Empty) a pak
stisknutim tlacitka DIl

Konec programu

£rd se zobrazi na panelu displeje
a zhasne kontrolka tlacitka DII.

Vyjmuti pradla/vypnuti
spotrebice

1. Otocte volicem program( do polohy
vypnuto. Spotfebi¢ se vypne.

2. Otevrete dvitka a odeberte pradlo.

3. Zavfete privod vody.

Upozornéni: U modell s AquaStop
neni nutné.

Upozornéni

m VZzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoZe spotiebi¢ mize
byt jeSté zamdeny.

m Na konci programu se spotfebiC
pfepne do rezimu uspory energie.
Osvétleni se vypne a blika tlacitko
DIl. Stisknéte jakékoliv tladitko pro
aktivaci panelu.

m  Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.

Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo by mohlo obarvit jiné pradlo.
m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedmeéty a pryzové tésnéni —
nebezpeli koroze.
*v zavislosti na zvoleném programu
—> PFehled programi v priloze
k ndvodu k pouziti a instalaci
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m Otfete do sucha pryzové tésnéni
a dvitka pracky.

m Nechte dvitka a zasobnik na praci
prostfedek oteviené, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

=

Senzorika

Mnozstevni automatika

MnoZstevni automatika prizplsobuje
spotrebu vody v kazdém programu
podle druhu textilii a naplnéni.

Kontrolni systém nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazeného naplnéni rozezna
nevyvazeni a zajistuje rovnomeérné
rozlozeni pradla opakovanym spusténim
a zastavenim otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné
nerovnomerné rozlozené, je rychlost
odstfedéni snizena nebo neni

z bezpecnostnich dlvodUd cyklus
odstfedéni proveden.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
umistujte do bubnu rovnomeérné.

— "Co délat v pripadé poruchy”
na strané 35



Nastaveni spotrebice
Tato nastaveni mizete zménit:

m Hlasitost informacnich signald (napr.
na konci programu) a/nebo

m Hlasitost signald tlacitek a/nebo

m Zapnuti nebo vypnuti signalizace
gisténi bubnu™.

Pro zménu téchto nastaveni musite
aktivovat rezim nastaveni.

1
N 2
K

\ 7

1/2/3/4... polohy voli€¢e program

Aktivace rezimu nastaveni

1. Otocte otocny voli¢ do polohy 1.
Pracka se zapne.

2. Stisknéte tlacitko DIl a soucasné
otoCte otoc¢ny voli€¢ ve sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy 2.
Uvolnéte tlacitko.

Rezim nastaveni se aktivuje a na panelu

displeje se objevi pfednastavena

hlasitost pro informacni signaly (napf.
na konci programu).

Zmeéna hlasitosti

m  Pro zménu hlasitosti informaénich
signald pouzijte tlacitko odlozeny
start (Finished in), zatimco otocny
voli¢ zlstava v poloze 2.

= Pro zménu hlasitosti signala tlacitek
otoc&te voli¢ program( do polohy 3.
Pro zménu hlasitosti opét pouzijte
!Ia)éftko odlozeny start (Finished
in).

*podle modelu

Nastaveni spotrebice cz

2

/ = vyp, i =tiché,
c = stfedni, 3 = hlasité,
4 = velmi hlasité

©
N

Zapnuti nebo vypnuti signalizace
Cisténi bubnu®

Pro zapnuti/vypnuti signalizace gisténi
bubnu otodte voli¢ program( do polohy
4. Pro zapnuti nebo vypnuti signalizace
pouzijte tlaCitko odlozeny start
(Finished in).

Pri aktivaci nastaveni se ozve zvukovy
signal.

Opusténi rezimu nastaveni

Nyni miZete proces ukoncit a nastavit
otoc¢ny voli€ do polohy vypnuto.
Nastaveni je ulozeno.

Cisténi a udrzba
AVarovéni

Smrtelné nebezpedi!

PFi kontaktu s ¢astmi pod napétim
vznika nebezpeci trazu elektrickym

proudem. Vypnéte spotrebic
a vytahnéte sitovou zastreku.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Vlivem ¢isticich prostredkd
obsahujicich rozpoustédla, napfr.
technicky benzin, mohou vznikat
jedovaté pary. Nepouzivejte Cistici
prostredky obsahujici rozpoustédla.

*v zavislosti na modelu
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cz Cisténi a udrzba

Pozor!

Poskozeni spotfebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla, napf. technicky
benzin, mohou poSkodit povrchy
a soucasti spotrebice.
NepouZivejte Cistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Tvorbé nanosu pracich prostiedku
a zapachu se vyhnete takto:

Upozornéni

m Zajistéte dobré odvétravani prostoru,
kde je umisténa pracka.

m  KdyZ neni spotfebic¢ pouzivan,
nechejte dvirka a zasobnik na praci
prostredky lehce pootevrené.

m PrileZitostné zapnéte prani
s programem bavlna (Cottons) 60°C
s pouzitim praciho prostredku.

Plast spotfebice/ovladaci panel

m Offete plast a ovladaci panel
mékkym vihkym hadrem.

= |hned odstrarite zbytky praciho

prostfedku.
m Je zakdzano cisténi proudem vody.

Praci buben

Pouzivejte Gistici prostfedky bez
chldru, nepouzivejte draténky.

V pfipadé tvorby zapachu v pracce, resp.
pro ¢isténi bubnu, spustte program
¢isténi bubnu” (Drum Clean) nebo
bavina (Cottons) 90 °C bez pradla.
Pridejte praci prasek.

Odstrariovani vodniho kamene
Pri spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstranéni vodniho
kamene nutné. V pfipadé potreby
postupujte podle pokyni vyrobce
prostfedku na odstranéni vodniho
kamene. Vhodné prostredky na
odstranéni vodniho kamene zakoupite

*podle modelu
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u naseho zakaznického servisu.
— Strana 39

Zasobnik na praci
prostiedky a jeho plast

Po cyklu prani mohou zlstat zbytky
praciho prostfedku nebo zmékCovace
tkaniny v zasuvce na praci prostredek
nebo v jeho ulozZeni.

Odstranéni usazenin:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostredky. Vlozku zatlacte
dold a zasobnik vyjméte.

B

2. Vyjméte zasobnik.
a) Zatlacte prstem na zapadku
zdola smérem nahoru.

=

b) Pokud je pouzitd odmérka™*
pro tekuty praci prostredek,
vytahnéte ji nahoru.

*v zavislosti na modelu



3. Vydistéte zasobnik praciho
prostfedku a vlozku vodou
a karta¢em a osuste. Vycistéte
i vnitfek ulozeni.

4. Osadte vlozku a zajistéte ji na misté.

a) Nasurite valec na vodici Cep.

b) Pokud je pouzita odmérka* pro
tekuty praci prostfedek, posurite
ji vpred, sklopte a zaklapnéte na
misto.

5. Zasunte zasuvku na praci
prostredek.

Cisténi a udrzba ¢z

_

| P

Upozornéni: Nechte zasobnik na praci
prostfedek otevieny, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

Ucpané vypoustéci ¢erpadlo

AVarovéni

Nebezpedi opareni!

Pt¥i prani za vysokych teplot se voda
velmi ohteje. PFi styku s horkou
vodou muze dojit k opareni. Nechte
vodu vychladnout.

Po vychladnuti vody:

1. Zavfete privod vody, aby
nepfitékala voda, kterou byste
museli od¢erpat vypoustécim
Cerpadlem.

2. Vypnete spotfebiC. Vytahnéte
sitovou zastrcku.

3. Otevrete a sejméte krytku pro udrzbu.

e
7

\

\
— \\\,,,, / y

4. Vytdhnéte odtokovou hadici z drzaku.
Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
vodu vytéct do vhodné nadoby.
Nasad'te uzaviraci krytku a odtokovou
hadici nasad'te do drzaku.
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cz Cisténi a udrzba

N

5. Opatrné vySroubujte kryt Cerpadla,
zbytkova voda muze vytéct.
Vydistéte vnitrni prostor, zavity vicka
Cerpadla a kryt Cerpadla. Obézné
kolo ve vypoustécim Gerpadle musi
mit moznost se otacet.

Znovu nasad'te kryt ¢erpadla
a zasroubuijte jej. Madlo musi byt
svisle.

6. Nasad'te krytku pro udrzbu, nechte ji
zaskocit a zavrete ji.

Upozornéni: Abyste zabranili tomu, ze
pfi pristim prani odtece nevyuzity praci
prostredek: Nalijte 1 litr vody (bez
praciho prostfedku) do komory Il

a spustte program pro od¢erpani
(Drain/Empty). Pristé perte jako
obvykle.

34

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Vypnéte spotiebid. Sitovou zastreku
vytdhnéte ze zasuvky.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytdhnéte odtokovou hadici,
zbytkova voda mize vytéct.

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo

sifonu.

4. Odtokovou hadici znovu nasurite
a spoj zajistéte sponou.

Ucpany filtr na pfivodu vody

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
AquaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
ponoreni bezpecnostniho ventilu
AquaStop do vody. Neponotujte
bezpecnostni ventil do vody.

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni

hadici:

1. Zavfete privod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfed'ovani/odcerpani)
(Rinse/Spin/Empty).

3. Stisknéte tlagitko DII. Nechte
program bézet pfiblizné 40 sekund.

4. Otocny voli¢ nastavte do polohy
vypnuto. Vytahnéte sitovou
zastreku ze zasuvky.

5. Vycistéte filtr u pfivodu vody:
Odpojte hadici od privodu
vody. Vycistéte filtr malym
kartackem.



Co délat v pripadé poruchy? ¢z

AVarovénl'

Nebezpeci poranéni!

PFi sahani do otacejiciho se bubnu si
muUZete poranit ruce.

Nesahejte do bubnu, pokud se
otaci. Vyckejte, dokud se buben

nezastavi.
6. U modeld Standard a AquaSecure

vyGistéte filtr na zadnf strané Pozor! )
spotiebice: Skody zplsobené vodou
Odpojte hadici na zadni strané Vytekajici voda mize zpusobit
spotfebice. materiadlni skody. Neotevirejte dvitka,
Vyjméte filtr kledtémi a pak ho pokud je za sklem vidét voda.
vyCistéte.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize

\\/’ dvifka pracky oteviit takto:
° -~ 1. Vypnéte spotfebid. Vytahnéte

sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi zatdhnéte doll
nouzové odblokovani a uvolnéte
ho. Dvitka pracky Ize nyni otevfit.

7. Zasunte filtr, pFiPthe. .
hadici a zkontrolujte jeji
tésnost.

Co délat v pFipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani
napf. pfi vypadku proudu

Upozornéni: Program bude pokra Sovat
po obnoveni dodavky elektfiny.

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

PFi prani za vysokych teplot maze pfi
styku s horkym pracim roztokem

a pradlem dojit k opareni. Nechejte
pradlo nejprve vychladnout.
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cz Co délat v pripadé poruchy?

Pokyny na displeji

Displej
@ sviti

@ blikd

& svitl

m
&

iy
LX)

[XN]
iy

=

R sviti

Blika ukazatel ¢
programu CiSténi
bubnu.

Jiné ukazatele

Pricina/feSeni
m Teplota je prilis vysokd. Pockejte, dokud teplota klesne.

m Hladina vody je prilis vysokd. Neni mozné pfidani pradla. Dvirka ihned
zaviete. Stiskem tlacitka [>) zapnéte pokradovani programu.

m Préadlo mizZe byt piiskiipnuté. Otevfete a znovu zaviete dvitka a stisknéte
tlacitko D0,

m V pfipadé potreby dvifka zavfete nebo odeberte ¢ast pradla a znovu
zaviete dvitka.

m  Prip. spotfebic vypnéte a znovu zapnéte, nastavte program
a provedte individudini nastaveni; spustte program.

Zcela oteviete pfivod studené vody.
Privodni hadice je skfipnuta/zalomena.
Tlak vody je prili§ nizky. VyGistéte filtr. — Strana 34

Vypoustéci cerpadlo je ucpang. Vycistéte vypoustéci cerpadlo. — Strana 33
Odtokova hadice/odtokova trubka je ucpand. Vycistéte odtokovou hadici
u sifonu. — Strana 34

V zachytné vané je voda, netésnost spotfebice. Zaviete privod vody. Informuijte
zakaznicky servis! — Strana 39

Blika na koci programu stfidavé s £ o
Nejde o zavadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni zastavil odstredovaci
cyklus, protoze pradlo je nerovnomerné rozlozene.

Rozlozte v bubnu pracky malé a velké ¢asti pradla. V pripadé potreby pradlo znovu
odstredte.

Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji. — Strana 29

Bylo zjiSténo priliS mnoho pény a byl aktivovan dodatecny cyklus prani. Pro pristi
praci cyklus se stejnym naplnénim pridejte méné praciho prostredku.

—> Strana 28

Nechte probéhnout program €i§téni bubnu (Drum Clean)* nebo

program 60 °C pro vyCiSténi a Udrzbu bubnu a vany pracky.

Upozornéni

m  Spustte program bez pradla.

m Poufijte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
penéni, pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporu¢enou vyrob-
cem. Nepouzivejte praci prostfedky urcené pro vinu nebo jemné prédio.

m Zapinani/vypinani informacniho signdlu — Strana 31

Vypnéte spotrebic, pockejte pét sekund a znovu zapnéte. Objevi-i se ukazatel
znovu, zavolejte zakaznicky servis. — Strana 39

*podle modelu
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy

Ze spottebice vytéka voda. m

Do spotfebice nepfitéka
voda. Praci prostfedek
se nesplachl.

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespustf.

Kratké trhavé pohyby/
otaceni bubnu po
spusténi programu.

Praci roztok se
neodcerpava.

Neni vidét vodu v bubnu.

Vysledek odstredovani
neni uspaokojivy.
Pradlo je mokré/prilis
vihké.

Cyklus odstfedéni se
spusti nekolikrét.

Program trva déle nez
obvykle.

Délka programu se
v pribéhu cyklu prani
meni.

Pri¢ina/odstranéni

Spréavné pripevnéte odtokovou hadici nebo ji vymeérite.
Dotahnéte Sroubové pripojeni vypoustéci hadice.

Neni zvoleno tlagitko DI0?

Je otevreny pfivod vody?

Neni pfip. ucpany filtr? VyCistéte filtr. — Strana 34
Neni zalomena nebo priskfipnuta pfivodni hadice?

Bezpecnostni funkce je aktivovana.

Upozornéni: Z bezpecnostnich dlivod( ztistanou dvitka pracky zaviena,
kdyZ je hladina vody nebo teplota pfili§ vysoka (viz — "Zruseni
programu" na strané 29) nebo kdyz se buben otaci.

Je détskd pojistka o= aktivovana? Deaktivuijte ji. — Strana 29

Nezvolili jste - -- (stop machdni = bez zavérecného odstredéni)?

—> Strana 30

Lze dvitka oteviit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 35

Stiskli jste tladitko D00 ? — Strana 28

Zvolili jste odlozeny start (Finished in)?

Jsou dvitka zaviena?

Neni aktivovana détska pojistka <=7 Deaktivuijte ji. — Strana 29

Nejedna se 0 zavadu - po spusténi programu se mohou na zakladé
interniho testu motoru objevit kratké trhavé pohyby bubnu.

Nezvolili jste - -- (stop machdni = bez zavérecného

odstredéni)? — Strana 30

Vycistéte cerpadlo praciho roztoku. — Strana 33

VycGistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici. — Strana 34

Nejedna se 0 zavadu - voda je mimo viditelnou oblast

Nejedna se 0 zdvadu - kontrolni systém vyvazenosti prerusil
odstfedovani, protoze je pradlo nerovnomeérne rozlozeng.
Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla rovnomémé.

Zvolili jste ochrana pred zmal'k§n?m*(Easy-care)? — Strana 26
Jsou zvolené otacky prilis nizké?

Nejedna se 0 zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti pradla se snazi
vyrovnat nerovnomérmné rozlozeni pradia.

Nejedna se 0 zdvadu - kontrolni systém nevyvazenosti pradla se upravuje
opakovanym vyvazovanim.

Nejedna se 0 zavadu - systém detekce pény je aktivni - pridaji se cykly
machani navic.

Nejedna se 0 z&vadu - prubéh programu je optimalizovan pro konkrétni
praci proces. To mize zménit délku programu zobrazenou na displeji.

*podle modelu
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy
Zbyvajicivodav komore
na avivaz <.

Zgipach nebovmastné
nanosy v pracce.

Symbol & se rozsviti
na displeji. Ze zasobniku
na praci prostfedky
vytéka péna.

Velka hluénost,
vibrace a pohyb
pracky béhem
odstfedovani nebo
odcerpani.

Displej/lukazatele béhem
provozu nefunguiji.

Na pradle jsou zbytky
praciho prostredku.

Symbol @ se na displeji
rozsviti pfi preruseni.

P¥i pferuseni symbol
@ na displeji
zhasne.

Pric¢ina/odstranéni

= Nejde 0 zAvadu - nedojde ke snizeni Gcinnosti oSetfovaciho prostfedku.
m V pripadé potreby vycistéte zapadku.

Podle modelu spustte program €isténi bubnu* (Drum Clean) nebo

bavina (Cottons) 90 °C bez pradla.

PouZijte univerzalni praci prasek nebo praci prasek s bélidly.

Upozornéni: Aby nedochazelo ke vzniku pény, pouZijte pouze poloviéni

mnozstvi praciho prostfedku doporuéeného vyrobcem. NepouZzivejte praci
prostredky ur¢ené pro vinu nebo pro jemné prado.

Pouzili jste priliS mnoho praciho prostredku? — "Detekce pény" na strané 28

Hluénost pfi odéerpavani je jind nez pfi prant.

= Je spotrebi¢ vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte spotrebic. —
Strana 16

B Jsou nozicky spotrebiCe zajiSténé? Zajistéte nozicky spotrebice. —

Strana 16

Byly odstranény prepravni pojistky? Odstrante prepravni pojistky.

—> Strana 13

Vypadek elektrického proudu?

Spalily se pojistky? Nahodte/vymeérite pojistky.

Pokud se zdvada opakuije, zavolejte zakaznicky servis. — Strana 39

Bezfosfatové praci prostredky ojedinéle obsahuji ¢astice nerozpustné
ve vodé.
m  Zvolte machani (Rinse) nebo pradio po vyprani vykartacuite.

m Hladina vody je priliS vysoka. Neni mozné pfidavat pradlo. Zaviete
ihned dvere, je to nutné.
m Stisknéte tlacitko O00 pro pokradovani programu.

Dvifka jsou odblokovana. Je mozné pfidat pradlo.

Nemuzete-li poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutna oprava:
= Vypnéte spotrebiC a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zavrete pfivod vody a zavolejte zakaznicky servis. — Strana 39

*podle modelu
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Zakaznicky servis

Pokud nedokazete zavadu opravit sami,
kontaktujte zakaznicky servis.

Vzdy nalezneme vhodné reseni,
abychom se vyhnuli zbyte¢nym
navstévam servisniho technika.

Zékaznickému servisu uvedte oznaceni
produktu (E-Nr.)
a vyrobni ¢islo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD

E-Nr. Oznacenfi produktu
FD Vyrobni &islo

Tyto informace naleznete (podle
modelu):

= Na vnitfku vkladacich dvifek nebo
servisniho krytu
= Na zadni strané spotrebice

Duvéfujte odbornym znalostem
vyrobce. Obratte se na nas. Zajistite
si tak, Ze oprava bude provedena
vyskolenymi servisnimi techniky, ktefi
jsou vybaveni origindlnimi ndhradnimi
dily.

Technické tdaje
Rozméry:

850 x 600 x 550 mm

(vySka x Sitka x hloubka)

Hmotnost

63-83 kg (v zavislosti na modelu)
Sitové pfipojeni:

Jmenovité napéti: 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud:10 A

Jmenovity vykon: 2 300 W

Zakaznicky servis cz

Tlak vody:
100-1 000 kPa (1-10 bar)

Pfikon ve vypnutém stavu:
W

Pfikon v zapnutém stavu:
0,50 W

Zaruka AquaStop

Pouze pro spotiebice s AquaStop

Prodejce poskytuje na zakladé kupni
smlouvy kromé zaruky na spotrebic i
dodate¢nou zaruku na ndhradu skody
dle nasledujicich podminek:

1.

Pokud chybou naseho systému
AquaStop doslo ke skodam
zpUsobenym vodou, bude soukromym
uzivatelim za zplsobené skody
poskytnuta nahrada.

Poskytujeme zaruku po celou dobu
zivotnosti spotfebice.

Predpokladem naroku na zaruku je
odborna instalace a zapojeni spotrebice
s funkci AquaStop dle navodu; zahrnuje
také radné provedené prodlouzeni
AquaStop (origindlni prislusenstvi).
Nase zaruka se nevztahuje na vadné
privody nebo vodni armatury pfipojeni
k pripojce AquaStop u privodu vody.

Na spotrebice s AquaStop neni béhem
provozu potfeba dohlizet. Po vypnuti
spotrebi¢e neni nutné privod vody
zavirat. Ucinte tak pouze v pripadé delsi
nepfitomnosti, napr. v pripadé dovolené
trvajici nékolik tydn(.
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Prehled programll cz

Prehled programu

Program / typ pradla / informace Nastaveni

Nézev programu: struéné vysvétleni programu a pro jaké tkaniny je vhod- max. naplnéni; teplota
ny.

pocet odstredivych otacek*

dodate¢na nastaveni, ktera Ize

volit
bavina (Cottons): mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu. 8 kg/5** kg; - - (studend) - 90 °C
Upozornéni: Nastaveni Speed Perfect je vhodné jako kratky program pro o s
lehce zaSpinéné pradlo. 0- 1(436%8 g@?ﬂﬁﬂ' (Rinse stop))

=0 @, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash)
bavina <1 Eco (Cotton Eco): mechanicky a tepelné odoIné tkaniny 8 kg; - - (studend)-90 °C

z baviny nebo Inu. Energeticky optimalizované prani snizenim teploty pfi ———
dosazen srovnatelného vysledku prani pro program bavina (Cotton). - -~ (Stop médchani (Rinse stop)),
i L e . S ... 0-1400" ot./min.
Upozornéni: Teplota pranije nizSinez zvolena teplota. Cheete-li dosahnout vySSi .
teploty vody, pouzijte program bavlna s vySSi pozadovanou teplotou. Extra machani (Rinse plus),
Predpirka (Prewash)

snadno udrzovatelné (Easy-Care): tkaniny ze syntetickych nebo smiSenych ma 4 kg; - - (studend)- 60 °C

- --(Stop machani (Rinse stop)),
0-1200% ot./min.
=0 ®, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash)
%) vina (Wool): ru¢né nebo v pracce pratelné tkaniny z viny nebo 2 kg; - - (studend)-40 °C
s vysokym obsahem viny. ZvI&st jemny praci program, ktery zabrariuje St chani (Ri "
srézeni, del3i pre-stavky programu (tkaniny zdstavaji v pracim roztoku). - -~ (Stop méchani (Rinse stop)),
L 0-800 ot./min.
Upozornéni
m Vinaje Zivocisného plvodu (napr. angora, alpaka, lama, ovce). =
m  PouZijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky pranou vinu.

super 15’/30”; extra kratky program asi 15/30 minut, vhodny pro malé ¢asti 2/3,5Kkg; - - (studend) - 40 °C

lehce zaSpinéného pradla. - - (Stop mAchén! (Rinse stop)

Upozornéni: Pfivolbé nastaveni Speed Perfect se spusti program super 15°. 0- 12008 ot./min. Ph,
=T

mix (Mix): smiSené naplnéni bavinou a syntetickymi tkaninami. 4 kg; - - (studend)-40 °C
- --(Stop machani (Rinse stop)),
0- 1400 ot./min.
=0 @, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash)

mix tichy/no¢ni prani: zvIast tichy program pro pranf v noci, vhodny pro bavinu, 4 kg; - - (studend) - 40 °C

len, syntetické a smiSené tkaniny. - - (Stop machani (Rinse stop))
Upozornéni: Zavérecné akustické upozornéni deaktivovano. 0-1 4008 ot./min. P):

=0 @, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash)

*

maximalini rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed Perfect

*k

*kk

v zavislosti na modelu




cz Prehled programd

Program / typ pradla / informace Nastaveni

Nazev programu: stru¢né vysvétleni programu a pro jaké tkaniny je vhod- max. naplnéni; teplota

ny. - e —
pocet odstiedivych otacek

dodateéna nastaveni, ktera Ize

volit

méachani/odstfedéni/odcerpani (Rinse/Spin/Empty): kombinovany extra --

program pro machani a odstfedéni pradla a odcerpani vody na machani. - - (Stop méchani (Rinse stop))

Upozornéni _1400% ot./mi
m Nastaveni Voda plus /Mdchani plus je standardn!. LRlEt mm.'
m Pouze pro machani nastavte rom (Pocet odstfedivych otacek) na 0. Extra machani (Rinse plus)

m Pouze pro odstfedéni deaktivujte Voda plus/Méchani plus a v piipadé
potfeby nastavte rychlost odstredéni.
m  Pouze pro vyprazdnéni nastavte rpm (Pocet odstiedivych otacek) na O
a deaktivujte Voda plus/Méchani plus.
¢isténi bubnu (Drum Clean): program pro CiStént 0kg; 90 °C
DFi Gastém prani pri nizké teploté (40 °C nebo nizsi) nebo pokud je po delsf dobg 1200 ot/min.
nepouzivani citit zdpach. Kontrolka Cisténi bubnu €isténi bubnu (Drum Clean)
bliké &, kdyz jste diouhou dobu nepouZili program s teplotou 60 °C nebo vyssi.
Upozornéni
m  Program oSetfeni bubnu spustte bez prddla.
m Pouzijte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
pénéni, pouZijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporucenou
vyrobcem. Nepouzivejte praci prostredky uréené pro vinu nebo jemné pra-
dlo.

jemné/hedvabi (Delicates/Silk): pro jemné, pratelné tkaniny, napr. z hedvabi, ~ 2 kg; - - (studend)- 40 °C
saténu, syntetickych viaken nebo smiSenych materidldi (napf. hedvdbne kosile, (Stop méchani (Rinse stop)),

Satky). .

Upozornéni: PouZifte praci prostfedek, ktery je vhodny pro automaticky prane 0-800 ot./min.

jemne tkaniny nebo hedvab. =t @, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash)

pfikryvky (Duvets): Casti pradla vhodné pro prani v pracce, pinéné 2 kg (Pefi 1,5 kg); - - (studend) -

syntetickymi vldkny, jako polStére, pikryvky a pokryvky, rovnéz vhodné pro ¢asti 60 °C

pInéné pefim.

Upozornéni: Velké Gasti perte samostatng. Pouzijte praci prostiedek urceny 01(28(§%p Omt?%]%r?l (Rinse stop)

pro jemné pradlo a postupuijte podle pokyn(i na etiketé pradla. Praci prostredek

pouZivejte Setrné. =0 ®, Exra machani (Rinse plus)

sportfiitness: sportovni obleceni a obleceni pra volny ¢as vyrobené 2 kg; - - (studend) - 40 °C

z mikrovlaknovych thanin - --(Stop machani (Rinse stop)),

Upozornéni ) L , 0-800 ot./min.

m  Pradlo se nesmi upravovat zmekcovacem tkanin. .

m  Pred pranim dikladné vygistéte zdsuvku na praci prostiedek (véechny pfi- ~ =XJ @©), Extra méchani (Rinse
hradky), abyste odstranili zbytky zmékcovade tkanin. plus), Predpirka (Prewash)

tmavé pradlo (Dark Wash): tmavé tkaniny z baviny a tmavé snadno 3,5 kg; - - (studend) - 40 °C

udrZovatelné tkaniny. Upozornéni: Perte tkaniny vnitrkem ven. - -~ (Stop méchdn (Rinse stop)),

0-1200" ot./min.

=0 @, Extra machani (Rinse
plus), Predpirka (Prewash

*

maximalni rychlost odstredéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed Perfect
v zavislosti na modelu

*k

*kk
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Program / typ pradla/ informace Nastaveni

Nazev programu: strucné vysvétieni programu a pro jakeé tkaniny je vhod- max. naplnéni; teplota
ny: pocet odstredivych otacek*
dodate¢na nastaveni, ktera Ize
volit

kosile/halenky (Shirts/Business): neZehlivé kosile nebo halenky z baviny, Inu, 2 kg; - - (studend) - 60 °C
syntetickych viaken nebo smiSenych material .

-- (Stop machani (Rinse stop)),

Upozornéni 0. -
m  Halenky/koSile se pouze krétce odstred pfi nastaveni Ochrana proti U E00Gt i
zmag.”**. Povéste je, aby uschly za mokra. — Samovyhlazovaci i¢inek.  =t0 @), Extra machani (Rinse

m  Propranikosil/halenek z hedvabi / jemnych tkanin pouzijte program jemné/ plus), Predpirka (Prewash)
hedvabi (Delicates/Silk).

AlergiePlus: odolné tkaniny z baviny a Inu. 6,5 kg; - - (studend) - 60 °C
Upozornéni: Vhodne zejména pro prani pradla, ktereé musi byt hygienicky Cisté . (Stop méchant (Rinse stop))
a zvlast jemné pro citlivou pokozku diky del$imu pracimu cyklu pri definované tep- 0 -1400* ot./min '
loté, vySSi hladiné vody a delSim cyklu odstredéni. e —

=0 @, Extra machani (Rinse

plus), Predpirka (Prewash)

*

maximalini rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed Perfect
v zavislosti na modelu

*k

*kk

Tabulka hodnot spotifeby

Spotieba energie a vody, doba trvani programu a zbytkova
vlihkost pro hlavni praci program

(pfiblizné hodnoty)
Program Spotreba energie* Spotreba vody* Trvéni programu*

bavina (Cotton) 20 °C 8 kg 0,29 kWh 781 21/2h
bavina (Cotton) 40 °C 8 kg 1,01 kWh 78| 3h
bavina (Cotton) 60 °C 8 kg 1,20 kWh 781 21/2h
bavina (Cotton) 90 °C 8 kg 2,25 kWh 891 21/2h
snadno 4 kg 0,79 kWh 69 2h
udrZovatelné

(Easy-Care) 40 °C

mix (Mix) 40 °C 4 kg 0,63 kwh 46| 11/4h
jemné/hedvabi 2kg 0,22 kWh 381 3/4h
(Delicates/Silk) 30 °C

vina (Wool) 30 °C 2 kg 0,19 kwh 44| 3/4nh
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Program Priblizné informace o zbytkové vihkosti**

WAN28... WAN24... WAN20...

Max. 1400 ot./min. Max. 1200 ot./min. Max. 1000 ot./min.
bavina (Cotton) 53 % 58 % 68 %
snadno udrZovatelné (Easy-Care) 40 % 40 % 40 %
jemné/hedvabi (Delicates/Silk) 30 % 30 % 30 %
vina (Wool) 45 % 45 % 45 %

Hodnoty urceny podle EN 60456.

DodrZované hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti vody a teploté privod-
ni vody, teploté prostred, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostredku, vypadcich dodavky elek-
tfiny a zvolenych dopliikovych funkeich.

Informace o zbytkové vihkosti zalozené na omezeni rychlosti odstfedéni zvoleného programu a maximalnim napl-
néni.

Programy testu uc¢innosti pro bavinéné tkaniny

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené <J) jsou vhodné pro prani
normalné zaspinénych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace
spotfeby energie a vody.

Standardni programy pro bavinu podle nafizeni (EU) Naplnéni Priblizna doba trvani programu
¢.1015/2010

bavina <1 Eco (Cottons Eco) + €0~ 8kg 31/2h

bavina <1 Eco (Cottons Eco) + €0~ 4 kg 31/2h

bavina <1 Eco (Cottons Eco) + <40** 4 kg 31/2h

*k

Nastaveni programu pro kontrolu spotieby podle energetického Stitku, podle smérnice 2010/30/EU pro danou
teplotu studené vody (15 °C).

Specifikace teploty programu je zalozena na teploté uvedené na Stitku tkanin. Skute¢nd pracf teplota se mdze od-
chylovat od uvedené teploty programu z diivodu Uspory energie.Ucinnost prani odpovida zvolené teploté.

Upozornéni

m Tento dodatkovy list je soucasti
navodu k obsluze
a instalaci.VSechny dokumenty
uchovejte pro naslednou potrebu.

m Vice dulezitych informaci je uvedeno
v navodu k obsluze a instalaci.

WAN28260BY
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Automaticka pracka
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sk Navod na pouzitie a inStalaciu



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte, prosim, niekolko minut
vasho Casu na precitanie a
zoznamenie sa s prednostami vase;
pracky.

Pre zaistenie vysokej kvality pracky
znaCky Bosch bola na kazdej pracke
opustajlcej nas zavod vykonana
starostliva kontrola funkcie

a bezchybného stavu.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.bosch-home.com/sk
alebo sa obratte na nas zakaznicky
servis.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu
popisuje rézne modely, bude na
rozdiely upozornené na prislusnych
miestach v texte.

L

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Grafické zobrazenie

/\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozornuje na moznu
nebezpecnu situaciu. Nedodrzanie
pokynov méze mat za nasledok smrt
alebo poranenie.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
moznu nebezpe &nu situaciu.
Nedodrzanim pokynov méze doéjst
ku skodam na majetku alebo
zivotnom prostredi.

Upozornenie/Tip
Upozornenia na optimalne pouzivanie
spotrebi¢a/uzitoéné informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu su
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypisy su oznacené Stvorcekom alebo
pomi¢kou.



Obsah

Pouc€itie podsa urlenia........ 4
Bezpecnostn® pokyny......... 4
Deti/l-algie osoby/domace zvieratd .. .5
Ingtal8cia. . ..................... .. 6
Obsluha. . ........... .. .. ... ... 8
Cistenie/Udrzba . .................. 9
Ochrana zZivotného prostredia. .11
Obal/Stary spotrebi¢ . . ............ 11
Pokyny nadsporu ................ 11
Instalacia a pripojenie........ 11
Rozsah dodavky. . .............. .. 11
Bezpec¢nostné pokyny . ........... 12
Plocha nainstalaciu. . ............. 13

InStalacia na podstavec alebo na
podlahu nad drevenym trédmovym

stropom ... L 13
Instalacia na podstavec so
zasuvkou .. .. ... 13
Zabudovanie spotrebica do
kuchynskejlinky . ................. 13
Odstranenie prepravnych poistiek . . . .14
Dlzka hadicakablov. .. ............ 14
Privodvody. . .................... 15
Odtokvody . .................... 16
Vyrovnanie spotrebica. ............ 16
Elektrické pripojenie. . . ........... 17
Pred prvym pranim .. ............ 17
Preprava.......... ..., 18
@ Zoznamenie sa so

spotrebiCom ................ 19
Pracka .. ....co o 19
Ovladacipanel ................. 20
Displej. ... 20
ﬁ Bielizent ................... 29
Priprava bielizne. . ............... 22
Triedenie bielizne . ............... 22
Skrobenie. . ... . o 23
Farbenie/Odfarbovanie. .. ... ... ... 23
Zmakcovanie . ... 23

sk

Praci prostriedok . ........... 24

Spravna volba pracieho

prostriedku . .....oooiiii 24
Uspora energie a pracieho
prostriedku .. ............... ... .. 24
Predvolby programov . ....... 25
Teplota . ..o 25
Rpm (pocet odstredivych otacok) ... .25
Odlozeny start (Finished in). ... ... .. 25
Dal$ie programové
nastavenia.................. 26
Speed/EcoPerfect . .............. 26
Vodaplus................. ... ... 26
Ochrana proti pokréeniu . .. ... ..... 27
Predpranie . .................... 27
Obsluha spotrebiéa.......... 27
Priprava pracky ................. 27

Zapnutie spotrebi¢a/vyber programu. .27
Zmena dalsich programovych

nastaveni... ... 27
Volba dodatoc¢nych nastaveni

PrOgramu .. .ovvv vt e 28
VloZenie bielizne do bubna. . .. ... .. 28
Davkovanie a plnenie pracieho
prostriedku a avivaze . ............ 28
Spustenie programu. . ... ....... .. 29
Detskd poistka . . .. ... ... 30
Pridanie/odobratie bielizne. . .. ... .. 30
Zmena programu . ... 31
Prerusenie programu . ............ 31
Koniec programu pocas zastavenia
p|ékan]a ....................... 31
Koniec programu. . . ............. 31
Vybratie bielizne/vypnutie

spotrebica ..................... 31
"))) Senzorika.........c.couvuunnn 32
MnozZstvova automatika. . . ......... 32
Kontrolny systém nevyvazenosti. . . .. 32
ooo

L] Nastavenie spotrebica. . . ... .. 32
Cistenieaudrzba ........... 33
Plast spotrebi¢a/oviadaci panel . . . . . 33
Pracibubon.......... ... ... ... 33


Jana
Lístok s poznámkou
None nastavil Jana


sk Pouzitie podla urcenia

Odstranovanie vodného kamena . . . .33
Zasobnik na praci prostriedok
ajehoplast . ........ ... ... ... ... 34
Upchaté vypustacie ¢erpadlo . ... ... 35
Upchata odtokova hadica na

sifone . ... 36
Upchaty filter na privode vody. . . . . 36
Co robit v pripade poruchy?. . 36
Nudzové odblokovanie .. .... ..... 36
Pokyny nadispleji. . .. ...... .. 38
Co robit v pripade poruchy? . . ... ... 39
Zakaznicky servis .......... 41
Technické udaje . ........... 41
5y Zaruka AquaStop ........... 42
Prehlad programov . ......... 43

Pouzitie podla uréenia

m Tento spotrebi€ je urCeny len na
pouzitie v domacnosti.

B Tento spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte v miestach, kde by
mohol byt vystaveny mrazu alebo
dalsim nepriaznivym vonkajsim
podmienkam. Vznika tu riziko
poskodenia spotrebica nasledkom
zamrzania zvyskovej vody.
Zamrznuta hadica sa moze
pretrhnut/prasknut.

m Tento spotrebi¢ pouzivajte vyhradne
v domacnosti na textilie vhodné na
pranie v pracke a ru¢ne pratelnu vinu
(pozrite na etikete textilie).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
je zakazané.

m Tento spotrebi¢ je vhodny na
pripojenie k privodu studenej vody
a na pouzivanie komerc¢ne
dostupnych pracich prostriedkov
a avivazi (ktoré st vhodné na
pouZitie v automatickych prackach).

m  Tento spotrebid je urceny na
pouzivanie do maximalnej vysky
4 000 metrov nad morom.

Pred uvedenim spotrebi¢a do
prevadzky:

Skontrolujte, &i spotrebié nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je posSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a inStalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
pokyny a varovania sliZia na
vasu ochranu pred zranenim
a poskodenim majetku vo
vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, Cisteni
a prevadzke spotrebica
postupujte bezpecne

a so vsetkou pozornostou.



Deti/d'alSie osoby/ domace
zvierata

/A\Varovanie
Smrtelné nebezpecenstvo!
Deti a iné osoby, ktoré nie su
schopné posudit rizika spojené
S pouzivanim spotrebica sa
moézu dostat do Zivotu
nebezpecnych situacii alebo sa
zranit.
Preto dbajte na nasledujuce:
= Deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi
schopnostami alebo
s nedostatkom vedomosti
a skusenosti na spravne
a bezpec¢né ovladanie
spotrebica smu spotrebic
ovladat iba pod dohladom
alebo musia byt poucené
0 bezpecnom pouzivani
spotrebica, aby pochopili
rizikd, ktoré z pouzitia
vyplyvaju.
= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.
= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu spotrebica
bez dozoru.
= Deti mladsie ako 3 roky
a domace zvierata
nepustajte k spotrebicu.
= Deti alebo iné osoby, ktoré
nie sU schopné posudit
rizika nenechavajte
v blizkosti spotrebica bez
dozoru.

Bezpecnostné pokyny sk

/\Varovanie

Smrtelné nebezpecenstvo!
Deti sa mbézu v spotrebici
zaklinit a dostat sa tak do
Zivotu nebezpecnej situacie.

= Spotrebi¢ neumiestiujte za
dvere, pretoze moze
sposoblt zatarasenie dveri a
moze tak celkom znemoznit
ich otvorenie.

" Po dosluzeni spotrebica
najprv odpojte napajaci kabel
zo zasuvky, a az potom ho
odreZte od spotrebica a
zniCte poistku na dvierkach
spotrebica.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Deti sa mdzu pri hrani zamotat
do obalov/félii, mézu v nom
uviaznut alebo si ich mézu
nasadit na hlavu a udusit sa.
Uchovavejte obaly, félie

a sucasti balenia mimo dosahu
deti.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie prostriedky a avivaze
moZu v pripade poZitia viest

k otrave. V pripade nechceného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Pracie prostriedky

a avivaze uchovavajte mimo
dosahu deti.



sk Bezpecnostné pokyny

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo popalenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
sa sklo dvierok zahrieva.
Zaistite, aby sa deti nedotykali
horucich dvierok spotrebica.

/\Varovanie

Podrazdenie oci/koze!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze spdsobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavajte pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom/
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody a poskodenia
spotrebica!

Neodborna instalacia
spotrebic¢a je nebezpecna.
Uistite sa, ze:

= Siefové napétie vo vasej
zasuvke zodpoveda udaju
0 napati na spotrebici
(Stitok spotrebica). Hodnoty
pripojenia a pozadovana
poistka st uvedené na Stitku
spotrebica.

= Spotrebi¢ musi byt pripojeny
k striedavému napatiu
cez zasuvku s ochrannym
kontaktom, ktora bola
spravne namstalovana Tato
zasuvka musi byt vzdy volne
pristupna.

= Siefova zastréka
a zasuvka s ochrannym
kontaktom musia byt
spravne nainstalované.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

= Sjetova zastr¢cka musi byt
vzdy volne pristupna.

= V pripade pouZitia
ochranného vodica s isticom
pouzivajte iba taky, ktory je
oznaceny znackou [E=],
Iba toto oznacenie je
zarukou splnenia platnych
predpisov.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom/
Nebezpecenstvo poziaru/
vzniku hmotnej skody/
poskodenia spotrebica!
Zmena alebo poskodenie
privodného kabla spotrebica
moze viest k zasahu elektnckym
prudom, skratu alebo poziaru
vplyvom prehriatia. Privodny
kédbel nesmie byt zauzleny,
pritlaceny ani upraveny

a nesmie sa dostat do kontaktu
so zdrojmi tepla.



/\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
vzniku hmotnej skody/
poskodenia spotrebica!

PouZivanie predlZovacich kablov

alebo kablov s viacnasobnymi
z . A M A oyt
zasuvkami méze sposobit

poziar vplyvom prehriatia alebo

skratu. Spotrebic pripojte
priamo k uzemnenej

a predpisovo nainstalovanej
zasuvke. NepouZivajte
pred|Zzovacie kable ani kable
s viacnasobnymi zasuvkami.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo
poranenia/vzniku
hmotnej Skody/
poskodenia spotrebica!

= Spotrebi¢ mdze za chodu
vibrovat alebo sa moze
posuvat a sposobit tak
zranenie alebo hmotnu
skodu. Umiestnite spotrebic
na ¢isty rovnu a stabilnu

plochu a pomocou vodovahy

nastavte jeho skrutkovacie
nozicky tak, aby bol
spotrebic v rovnovahe.

" Pri zdvihani alebo
uchopovani spotrebica
za vycnievajlce casti (napr.
dvierka spotrebica) mbze
dojst k ich zlomeniu, ¢o by
mohlo spdsobit zranenie.
Pri prestvani spotrebica ho
neuchopujte
za vyCnievajuce Casti.

Bezpecnostné pokyny sk

/\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!

Zdvihanim spotrebica sa
mobzete z dévodu jeho
vysokej hmotnosti zranit.
Spotrebi¢ nezdvihajte sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o ktoré by ste mohli poranit
ruky. Spotrebi¢ neuchopujte
za jeho ostré hrany. Pri
zdvihani pouzivajte ochranné
rukavice.

Neodbornym poloZzenim hadic
a privodného kabla vznika
nebezpecenstvo zakopnutia

a poranenia. Umiestnite kable
a hadice tak, aby nevznikalo
nebezpecenstvo zakopnutia.

Pozor!

Hmotné skody
a poskodenie spotrebica

Pokial' je tlak vody prilis
vysoky alebo prilis nizky,
spotrebi¢ nemusi spravne
fungovat a méze dojst

k poSkodeniu spotrebica
alebo k hmotnej Skode.
Skontrolujte, ¢i je tlak vody
v sieti minimalne100 kPa
(1 bar) a maximalne 1 000
kPa (10 barov).



sk Bezpecnostné pokyny

® Uprava alebo poskodenie
hadic na vodu moze viest

k hmotnym Skodam alebo
poskodeniu spotrebica.
Hadica na vodu sa nesmie
prigkripnut, prelomit,
zamenit alebo prerezat.
PouZitie neoriginalnych hadic
na pripojenie na zasobovanie
vodou mdze viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte iba
hadice dodané spolu so
spotrebicom alebo originalne
nahradné hadice.

Spotrebic je pre prepravu
zaisteny prepravnymi
poistkami. Neodstranené
prepravné poistky mdzu
spotrebic¢ pocas prevadzky
poskodit.

Pred prvym pouZzitim
bezpodmienecne celkom
odstrante vSetky prepravné
poistky. Poistky uchovajte.
Pred kazdou prepravou
poistky znovu namontuijte,
aby ste zabranili Skodam
spOsobenym prepravou.

Obsluha

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

Bielizen, ktora bola vopred
oSetrena Cistiacimi prostriedkami
obsahujucimi rozpustadla, napr.
odstranovac skvrn/technicky
benzin, mbézu spdsobit v bubne
expléziu. Bielizen pred vloZenim
do pracky doékladne preplachnite
vodou.

/\Varovanie
Nebezpecéenstvo otravy!
Vplyvom cistiacich
prostriedkov obsahujucich
rozpustadla, napr. technicky
benzin, mézu vznikat
jedovaté pary. NepouZivajte
Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadla.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

= Priopierani sa o dvierka/
sadani na otvorené dvierka
samoze spotrebic prevratit
a spbsobit poranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

" Pri stupani na spotrebic sa
moze horna doska zlomit
a sposobit poranenie.
Nestupajte na spotrebic.



= Prisiahani do otacajuceho sa
bubna méze dojst
k poraneniu ruk. Pockaijte,
kym sa bubon neprestane
otacat.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach,
moZe pri styku s hordcim pracim
roztokom dojst k opareniu,
(napr. pri od¢erpavani horuceho
pracieho roztoku do umyvadia).
Nesiahajte do horticeho
pracieho roztoku.

/\Varovanie

Podrazdenie oci/koze!

Pri otvarani zasobnika

na praci prostriedok pocas
prevadzky méze praci
prostriedok/avivaz vystrieknut.
Pri kontakte s pracimi
prostriedkami/avivazami
dékladne vymyte oci, prip.
kozu.

V pripade netmyselného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc.

Bezpecnostné pokyny sk

Pozor!

Hmotné skody

a poskodenie spotrebica

= Prekracovanie maximalneho
mnoZstva naplne nepriaznivo
ovplyvriuje fungovanie
spotrebica alebo vedie
k hmotnym Skodam alebo
poskodeniu spotrebica.
Neprekracujte maximalne
mnoZzstvo naplne suchou
bielizriou. Riad'te sa udajmi
o0 maximalnom mnoZstve
naplne jednotlivych
programov. — Priloha
k navodu na pouzitie
a inStalaciu.

® (Chybné davkovanie pracich
a Cistiacich prostriedkov
moze viest k hmotnym
skodam a poskodeniu
spotrebica. Pracie
prostriedky/avivaze/Cistiace
prostriedky/zmakcovadla
pouzivajte podla pokynov
vyrobcu.

Cistenie/udrzba

/\Varovanie

Smrtelné nebezpecenstvo!

Spotrebic je pohanany

elektrickym prudom. Ak pridete

do kontaktu s ¢astami pod

napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.



sk Bezpecnostné pokyny
Preto sa riad'te nasledovnymi
pokynmi:

= Vypnite spotrebic. Odpojte
spotrebi¢ od siete

(vytiahnite sietovu zastréku).

= Nikdy nesiahajte
na sietovu zastreku
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastr¢ky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= Spotrebic a jeho vlastnosti
nie je mozne technicky
zmenit.

= Opravy a zasahy alebo
vymenu sietového vedenia
(pokial je nutna) méze
vykonavat len zékaznicky
servis alebo technik.

= Nahradny privodny kabel je
mozné zakupit
v zédkaznickom servise.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Vplyvom ¢istiacich

prostriedkov obsahujucich

rozpustadla, napr. technicky

benzin, mdzu vznikat

jedovaté pary.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.
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/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom/
hmotnych skéd/poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do spotrebica
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte vysokotlakové
alebo parné cistice, hadicu ani
striekaciu pistol.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia/
hmotnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Pouzivanie neoriginalnych
nahradnych dielov

a prislusenstva je nebezpecné
a moze spbdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
posSkodenie spotrebica.

Z bezpecénostnych ddévodov
pouZzivajte len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotné skody

a poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky

a prostriedky urcené na
oSetrenie bielizne (napr.
odstranovace Skvrn,
predpieracie spreje atd.) mozu
spotrebi¢ poskodit pri styku
s jeho povrchom.

Preto majte na pamati
nasledovné:

= Nedovolte, aby sa tieto
prostriedky dostali do
kontaktu s povrchom
spotrebica.



= Spotrebic Cistite len vodou
a makkou vihkou
handriCkou.

» |hned odstrante vSetky
zvysky pracich prostriedkov
a sprejov.

Ochrana zivotného
prostredia
Obal/stary spotrebic

" Obal zlikvidujte ekologicky.
- Tento spotrebic je oznaceny
v stlade s europskou

smernicou 2012/19/EU

o pouzitych elektrickych

a elektronickych zariadeniach
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smernica udava ramec na
odber a recyklaciu starych
spotrebicov platny v celej EU

Pokyny na usporu

energie

m Pre optimalnu Usporu energie
a vody, naplnte spotrebic
maximalnym mnozstvom bielizne
daného programu.

Prehlad programov
— Priloha k navodu na pouZitie
a instalaciu.

m Bezne znedlistenu bielizen perte bez
predpierania.

m Pri mierne alebo normalne
znecistenej bielizni je mozné ugetrit
energiu a pracie prostriedky.

—> "Praci prostriedok" na strane 24

Ochrana Zivotného prostredia sk

m Volitelné teploty sa vztahuju
k znackam na textilidach. Teploty
pouzité v pracke sa od tychto
mozu odlisovat, aby sa dosiahla
najoptimalnejSia kombinacia
Uspory energie a vysledkov pri
prani.

m Z dbvodu uspory energie sa
spotrebi€ prepne do rezimu uspory
energie. Po niekolkych minutach
podsvietenie displeja zhasne
a zadne blikat tlagidlo DI.

— "Displej" na strane 20

m Akje nasledne potrebné bielizer
ususit v susicke, zvolte rychlost
odstredovania podla pokynov
vyrobcu susicky.

Instalacia a pripojenie
Rozsah dodavky

Upozornenia

m Skontrolujte, &i pracka nebola pocas
prepravy poskodena. Nikdy
nepouzivajte poSkodeny spotrebic.
Pri reklamaciach sa obratte na
predajcu, u ktorého ste si zakupili
spotrebi¢, alebo na nas zakaznicky
servis.

=V bubne sa m6ze vyskytovat vihkost
z dbvodu zavere€ného testovania.

Objem bubna a hadice dodavané so
spotrebi¢om sa liSia v zavislosti od
modelu.

11



sk InStalacia a pripojenie
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Privodny kabel

Odtokova hadica s kolenom

Privodna hadica vody na

modeloch AguaSecure

Privodna hadica vody na

modeloch AgquaStop

Vrecucko:

= Navod na pouZitie a montazny
navod. + Priloha pre pokyny
na obsluhu a montaz

m Zaruka*

= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistek

m Odmerka pre davkovanie*
tekutého pracieho prostriedku

m Adaptér s tesniacou
podlozkou od 21 mm = 2" do
26,4 mm = 34" *

[6] Privodna hadica vody pre
Standardny model
* v zavislosti od modelu

Navys$e je na pripojenie odtkovej hadice
vody k sifénu potrebna hadicova spona
(s priemerom 24 - 40 mm,

k dispozicii Specializované predajne).

Potrebné naradie

= Vodovaha na vyvazenie
= KIUc:
— OK 13 na uvolnenie
prepravnych poistiek
— OK 17 na nastavenie noZiciek
spotrebica

Bezpecnostné pokyny

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

m Pracka je velmi tazka.
Pri zdvihani/preprave pracky
budte opatrni. Pouzivajte ochranné
rukavice.



B Pri zdvihani pracky za vyCnievajuce
sti¢asti (napr. dvierka pracky) sa
tieto mozu zlomit a spbdsobit
zranenie. Pracku nikdy nedvihajte
za vyCnievajuce diely.

®  Neodbornym uloZenim hadice
a kablov vznika nebezpecenstvo
zakopnutia a nebezpecenstvo
poranenia.

Hadice a kable umiestnite tak,
aby nevznikalo nebezpecenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Pracku neinstalujte na miestach, kde
by mohla byt vystavena mrazu
a/alebo vonku.

Pozor!

Poskodenie vodou

Pripojka hadice na privod a odtok
vody je pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo uniku vody,
bezpodmienecne postupujte podla
pokynov uvedenych v tejto kapitole.

Upozornenia

m  Popri bezpelnostnych informaciach,
uvedenych tu, méze mat miestny
dodavatel vody a elektriny Specialne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Plocha na instalaciu

Upozornenie: Stabilita je dbleZit3,
aby sa pracka nepohybovala.

®m  Plocha instalacie musi byt pevna
a rovna.

= Mékke podlahy/podlahove krytiny
nie su vhodné.

In3talacia a pripojenie sk

Instalacia na podstavec alebo
na podlahu nad drevenym
tramovym stropom

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani méze
pohybovat a z podstavca spadnut/
prevratit sa. Nozi¢ky zariadenia musia
byt zabezpedené upevriovacimi
konzolami. Ojednavacie ¢. WMZ 2200,
WX 975600, Z 7080X0

Upozornenie: V pripade instalacie
pracky na trdmovej podlahe:

m Instalacia pokial' moZzno do rohu.
m Na vodeodolnej doske
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Instalacia na podstavec so
zasuvkou

Ojednévacie ¢&islo podstavca:
WMZ 20490, WZ 20490, WZ
20520

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so sucastami

pod napatim hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.
Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m  Potrebna sirka vyklenku 60 cm.

m  Pracku postavte iba pod
priebeznu pracovnu dosku, ktora
Je pevne spojena so susednymi
skrinkami.
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sk Instalacia a pripojenie

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Spotrebil’ je kv1li preprave zaistenj
prepravnjmi poistkami.
Neodstr8nen® prepravn® poistky
m2Zu spotrebil’, napr. bubon, polas
prev8dzky pogkodif.
Pred prvym pouzitim
bezpodmienel'ne celkom odstrante
vSetky 4 prepravné poistky. Poistky
uschovajte.

m Pre zabranenie §koéd pri preprave

namontujte poistky pred
prepravou bezpodmienecne spat.

Upozornenie:
Skruty a objimky uschovajte
zoskrutkované.

2. V3etky Styri skrutky prepravnych
poistiek uvolnite a odstrarite.
Odstrante puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

14

3. Nasadte kryty. Upevnite krytK na
mieste zatlacenim na prichytky.

4x

Dizky hadic a kablov

m Pripojenie vlavo

H ﬁ@ ~145¢m ‘

00cm

~95¢cm

~ 100 cm (~ 150 cm*)

ma:

-

m Pripojenie vpravo
‘ ~95¢cm iﬁ ]

~145¢cm

min. 60 cm

~145¢cm (~ 195 cm®)

" max\00 cm

O

* v zavislosti na modeli



Tip: V Specializovanej predajni alebo
v zdkaznickom servise mozno
zakupit':

m Predizenie pre hadicu AquaStop,
prip. privodnu hadicu studenej
vody (cca 2,50 m);
objednavacie ¢. WMZ 2380,

WZ 10130, Z 7070X0

m  DIhSiu privodnu hadicu pre
model Standard (cca 2,20 m.);
Cislo dielu pre zakaznicky servis:
00353925

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom!

AquaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym pridom

pri ponoreni bezpe¢nostného ventilu
AgquaStop do vody. Neponarajte
bezpecnostny ventil do vody.

Upozornenia

m Prevadzkujte prac¢ku so studenou
pitnou vodou pri pripojeni studene;j
vody.

m  Nepripdjajte pracku k batérii
beztlakového bojlera.

" Pouzivajte len dodavanu privodnu
napajaciu hadicu, ktora je suc¢astou
dodavky, alebo hadicu zakupenu v
autorizovanej predajni, nie pouzitu
hadicu.

m  Nezamotdvajte a nestlacajte
privodnu hadicu.

m Privodnu hadicu neupravujte
(Neskracujte, neorezavajte), inak
uz nemusi byt zarucena jej
pevnost).

m Skrutkové pripojenia dotahujte iba
rucne. Ak su skrutkové pripojenia
dotiahnuté prilis pevne pomocou
naradia (klieste), mozu sa zavity
poskodit.

Intalacia a pripojenie sk
m  Pri pripdjani k privodu vody 21 mm =
%" najskoér pripojte adaptér”

s tesniacou podlozkou od 21 mm =
2" do 26,4 mm = %4",

1/2" %min. 10 mm

L]
%u —

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 barov)

Ked je privod vody otvoreny, prietok
vody je minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainstalovany reduk&ny ventil.
Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu

k privodu vody (%"= 26,4 mm) a k
spotrebicu (nie je nutné pre modely

so systémom AquaStop, pretoze je
trvalo instalovana):

= Model: Standardny

* dodavany v zavislosti od modelu
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sk InStalacia a pripojenie

= Model: AquaStop

Upozornenie: Opatrne otvorte
privod vody a skontrolujte tesnost
pripojok. Na skrutkovy spoj pésobi
tlak vodovodného potrubia.

Odtok vody

Pozor!

Poskodenie vodou )

Ak odtokova hadica vyklzne

z umyvadla alebo zo spoja vplyvom
velkého tlaku vody pocas vypustania,

vytekajlca voda moze spbsobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu tak, aby
nemohla vyklznut.

Upozornenia

m  Odtokovu hadicu nelamte
a neroztahujte do dizky.

m Vyskovy rozdiel medzi instalac¢nou
plochou a vypustou: min. 60 cm,
max.100 cm

Odtokovu hadicu mozete viest
nasledujucimi spésobmi:

= Odpad do umyvadia

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte

s horucim pracim roztokom, napr.
pri od¢erpani hortceho pracieho
roztoku do umyvadla, k obareniu.
Nesiahajte do horuceho pracieho
roztoku.
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Pozor!

Poskodenie spotrebica/

poskodenie textilii

Ak je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcerpanej vody, voda

modze byt nasavana spat do

spotrebica a moze poskodit

spotrebi¢/textilie.

Uistite sa, Ze:

— Uzatvéracia zatka nezakryva odtok
umyvadla.

- Koniec odtokovej hadice nie je
ponoreny do odcerpanej vody.

— Voda dostatoCne rychlo odteka.

m  Odtok do sifénu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony,s priemerom
24 —-40 mm (k dispozicii
v Specializovanych predajniach).

Vyrovnanie

Vyrovnajte spotrebi€ pomocou
vodovahy.

Nespravne vyrovnanie moze
viest k zvySenej hlu¢nosti,
vibraciam a pohybu pracky.

1. Pomocou kl'i¢a na skrutky povol'te
poistné matice otacanim v smere
hodinovych ruciciek.



2. Skontrolujte vyrovnanie pracky

pomocou vodovahy a v pripade
potreby ju skorigujte. Zmerite vysku
otaCanim noziCiek spotrebica.
VSetky Styri nozi¢ky spotrebica
musia stat pevne na podlahe.
Poistnu maticu pevne dotiahnite

k plastu spotrebica.

NoZziCku pritom drzte pevne,
neupravuijte jej vysku.

Poistné matice na vSetkych Styroch
nozickach spotrebi¢a musia byt
pevne priskrutkované smerom

k plastu spotrebica.

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napéatim
vznikd nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
sietovu zastréku mokrymi rukami.
Tahajte za sietfovu zastréku

a nikdy nie za kabel, pretoze kabel
by sa mohol poékodit’.

Nikdy nevytahujte zastr¢ku pocas
prevadzky.

Riad'te sa nasledujicimi pokynmi
a zabezpecte nasledovné:

Upozornenia

Sietové napétie a napatie uvedené
na pracke (Stitku spotrebica) su
rovnoakeé. Prikon a pozadované
poistkové istenie su uvedené na
Stitku spotrebica.

Instalacia a pripojenie sk

Pracka je pripojena vyhradne

k privodu striedavého prudu
pomocou predpisovo nainstalovanej
zasuvky s ochrannym kontaktom.
Sietova zastreka pasuje do zasuvky.
Prierez kabla je dostatocCny.
Uzemriovaci systém je

predpisovo nainStalovany.

Vymena kabla (ak je to nutné) je
vykonana iba odbornikom.
Nahradny kabel je mozné zakupit

v zaékaznickom servise.

Nie su pouZité viacndsobné zasuvky
a predlZzovacie kable.

V pripade pouzitia ochranného
vodica s isticom pouzivajte iba taky,
ktory je oznaceny znackou (==l Iba
tato znacka zarucuje splnenie
platnych predplsov

Sietova zastrcka musi byt
kedykolvek pristupna.

Sietovy kabel nie je zalomeny,
stlaceny, zmeneny alebo preseknuty.
Sietovy kabel neprichadza do styku
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pranim

Pred opustenim nasho vyrobného
zdvodu bola pracka dékladne
preskusana. Na odstranenie moznych
zvyskov testovacej vody perte prvykrat
bez bielizne.

Upozornenie: Pracka musi byt
odborne nainstalovana
a pripojena. — Strana 11

1.

N

aRow

Skontrolujte spotrebid.
Upozornenie: Nikdy nepouzivajte
poskodeny spotrebi€. Informujte
zdkaznicky servis.

Odstrante ochrannu foliu

zpracovnejplochy a ovladaciho
panelu.

Zastr¢te sietovd zastreku.
Otvorte privod vody.

Nevkladajte ziadnu bielizen.
Zatvorte dvierka.
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sk

6.

10.

11.
12.

InStalacia a pripojenie

V zavislosti od modelu nastavte
program cistenie bubna

(Drum clean) alebo bavina

90 °C (Cottons)

Otvorte zasobnik na

pracie prostriedky.

Nalejte priblizne 1 liter vody do
komory Il.

Nasypte univerzalny praci
prostriedok do komory Il .
Upozornenie: Aby sa zabranilo
tvorbe peny, pouZivajte iba polovicu
odporuc¢aného mnoZstva pracieho
prostriedku. NepouZzivajte praci
prostriedok na vinu ani jemnu
bielizen.

Zatvorte zasobnik na

praci prostriedok.

Stlacte tlacidlo D).

Po ukonceni programu

vypnite spotrebicC.

Pracka je teraz pripravena na
prevadzku.

Preprava

Napr. pri stahovani
Pripravné prace:

1.
2.

4.
5.

Zatvorte privod vody.

Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— "Upchaty filter na privode voady"
na strane 36

Vypustite zvysny praci roztok.

— "Upchaté Cerpadio " na

strane 35

Odpojte pracku od elektrickej siete.

Odmontujte hadice.

Montaz prepravnych poistek:

1.

Snimte kryty a uschovajte ich.
Pouzite skrutkovac.

* v zavislosti od modelu
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2. Nasadte vSetky Styri objimky.
Kabel sa m6ze na drziaku
priskripnut. Nasad'te a pevne
utiahnite skrutky.

Pred opatovnym uvedenim
do prevadzky:

Upozornenia

= Bezpodmienecne odstrarite
prepravné poistky!
— "Odstrdnenie prepravnych
poistek" na strane 14

m Nalejte do komory Il cca 1 liter vody,
zvol'te program odéerpanie (Drain/
Empty) a spustite ho. Tak zabranite
odtekaniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odtoku pri
nasledujicom prani.



Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

Zoznamenie sa so spotrebiéom
Pracka

M

Zasobnik na praci prostriedok
Ovladaci panel/displej
Dvierka s madlom

Krytka pre udrzbu

19



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

Ovladaci panel sa liSi v zavislosti od modelu

[3]

Programy — Priloha k ndvodu Otocny voli¢
na pouzitie a instalaciu. Displej pre nastavenia
a informacie

Displej

Upozornenie: V tabulke najdete
moznosti nastavenia a informacie
o zvolenom programe.

V zévislosti od modelu

1] [3] [4]
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Tla- Displej/
¢idla | ukazovatel

Popis

Volitelna teplota
°C;- -=studena

Volitelna rychlost’
odstredovania

V ot/min; & = bez

{400 ®  odstredenia, len

---90°C

.0

napr. 2:34

{-24h

=
O

*

*%

odcerpanie; - -- = stop
plakania (Rinse Stop)
Doba trvania

Doba trvania programu
v zavislosti od zvoleného
programu, v h:min
(hodiny:minuty)

Koniec programu
"Odlozeny

Start" (Finished in)
po ..h (hodindch)

Dalsie programové
nastavenia:

—> Strana 26

Speed Eco

L'ahké zehlenie*
Predpieranie™

Voda plus*

Tlacidlo na spustenie,
prerusenie programu,
napr. na pridanie

bielizne a preruSenie
programu

v zavislosti od modelu
v zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

amodelu

Zoznamenie sa so spotrebicom

sk

Dal$ie upozornenia na displeji

Displej/

ukazovatel

8** kg

®f ©

™
3
R

®

Popis

Odporuéana
napln
Priebeh programu:
Pranie

Plakanie
Odstredovanie
Koniec programu

Koniec programu
pri stop plakania
(Rinse stop)

Dvierka pracky

—> "Pridanie/odobratie
bielizne" na strane 30

— "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 36

Privod vody

—> "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 36

Detska poistka

—> "Detska poistka"
na strane 30

—s "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 36

Detekcia peny

—> "Spustenie programu
na strane 29

— "Informdcie na
displeji"
na strane 38

"

* v zavislosti od modelu
** v zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

amodelu
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sk Bielizen

Displej / Popis
ukazovatel

& Ukazovatel programu
Cistenie bubna* (Drum
Clean)

—> "Informacie na
displeji" na strane 38

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 32

E.-- Chybové hlasenie

—> "Informdcie na
displeji* na strane 38

o-H Nastavenie signalu

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 32

v zavislosti od modelu
v zdvislosti od zvoleného programu, nastaveni

*

**

a modelu

Upozornenie: Rezim uspory energie
Z dbvodu Uspory energie sa spotrebic
prepne do reZzimu uspory energie. Po
niekolkych minutach podsvietenie
displeja zhasne a zac¢ne blikat tlacidlo
O00. Ak chcete aktivovat podsvietenie,
stladte lubovolné tlacCidlo. Rezim
Uspory energie sa neaktivuje ak je
spusteny niektory program.

Bielizen

Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebi¢a/Skody na
textile

Cudzie telesa (napr. mince, kancelarske
sponky, ihly, klince) mézu poskodit
bielizen alebo sucasti pracky.

22

Pri priprave bielizne preto dbajte na
nasledujuce pokyny:

= Vyprazdnite vrecka.

m  Dajte pozor na kovy (kancelarske
sponky atd.) a odstrante ich.

m Chulostivu bielizer perte v sietke
alebo vrecku (pancuchy,
podprsenky atd.).

05T

m Zo zaclon zlozte haciky a ocka,
alebo zaclony umiestnite do vaku
na bielizen.

m Zatvorte vSetky zipsy, zapnite
vSetky gombiky.

m Odstrante kefou piesok
z vreciek a golierov.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podla pokynov
pre starostlivost a Gdajov vyrobcu
na etiketach podla:

m druhu tkaniny / vlakna
m farby

Upozornenie: Bielizeri sa mbze
zafarbit alebo nemusi byt spravne
¢ista. Bielu a farebnu bielizen
perte oddelene.
Novu farebnu bielizer perte
prvykrat oddelene.

m  Znedistenie
Bielizef s rovnakou urovriou
znedistenia perte spolocne.



Priklady stupria znecistenia: —
"Uspora energie a pracieho
prostriedku" na strane 24

= Mierne: Nepredprat;l
v pripade potreby zvoltel
SpeedPerfect

- Bezné

- Siln®: PIniF mengm mnoXstvom
bielizne, zvolif program
s predpranm.

— Skvrny: Odstrarte/predpertel
Skvrny, kym su eSte Cerstvé.l
Najskor naneste mydlovu vodu,
nedrhnite. Potom vyperte kusy
bielizne s pouzitim prislusného
programu. Tazko odstranitelné
alebo zaschnuté Skvrny je
niekedy mozné odstranit len
viacnasobnym pranim.

Symboly na etiket&ch

Upozornenie: L%slice v symbolochl
poukazuj¥: na maximalnu
pouziteln¥ teplotu prania.

7/  Vhodné na normalny praci

proces
napr. program bavina
X/ Je nutny Setrny pracfi
proces;
napr. program lahké
zehlenie
&/ Je nutny obzvlast Setrny
praci proces; napr. program
jemné/hodvab
& Vhodné na ru¢né pranie;
napr. program vina

[0¥] Bielizer neperte v pracke.

Bielizen sk

Skrobenie

Upozornenie: Bielizen by sa
nemala osetrovat zmakcovadlom.

Skrobenie s pouzitim tekutého skrobu
je mozné pri programoch plakanie
(Rinse) a bavina (Cottons). Skrob
davkujte do komory €8 (prip. predtym
vycistite) podla udajov vyrobcu .

Farbenie/odfarbovanie

Farbivo by sa malo pouzivat len

v beznom domacom mnozstve.
Sol moéze poskodit uslachtilu ocel.
VZdy postupujte podla pokynov
vyrobcu farbiva.

Bielizert neodfarbujte v pracke.

Zmakcovanie

1. Do komory Il naplfite namacaci
prostriedok podla tudajov vyrobcu.

2. Zvolte poZzadovany program.

3. Stlacte tlacidlo DIl pre spustenie
programu.

4. Po cca desiatich minutach stlacte
tladidlo DIl na zastavenie
programu.

5. Po zelanom Case namacania stlacte
opat tlacidlo DIl pre pokracovanie
alebo pre zmenu programu.

Upozornenie

m Vkladajte bielizen rovnakej farby.

m Nie je potrebny ziadny dalSi praci
prostriedok, zmakcovaci roztok sa
pouZije na pranie.
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sk Praci prostriedok

Praci prostriedok

Spravna volba pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku,
teploty a zaobchadzanie s bielizrou je
zasadny stitok s pokynmi na udrzbu.
—> pozrite www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete mnoho
dalsich informaéacii o pracich,
osetrujucich a Cistiacich
prostriedkoch pre domace pouzitie.

= Standardny praci prostriedok
s bieliacimi prisadami
Vhodny na bielu bielizer odolnu proti
vyvaraniu z lanu alebo baviny.
Program: bavina/studeny
- max. 90 °C

B Praci prostriedok na farebnu
bielizen bez bielidiel a optickych
zjasnovacov
Vhodné na farebnu bielizer z lanu
alebo baviny.

Program: bavina/studeny
- max. °C

= Praci prostriedok na far ebnu/jemnu
bielizen bez optickych zjasnovacov
Vhodny na farebnu bielizen z lahko
udrziavatelnych vlakien, syntetiky.
Program: nekrciva bielizern/studeny
- max. 60 °C

m Praci prostriedok na jemnu bielizen
Vhodny na chdlostivé jemné textilie,
hodvab alebo viskdzu.
Program: jemné/hodvab/studeny
- max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na pranie viny. Program
vina/studeny — max. 40 °C

24

Uspora energie a pracieho
prostriedku
Pri lahko a normalne znecistene;j

bielizni mdzete Setrit energiu a praci
prostriedok (zniZzenim teploty prania).

Uspora energie

Znizena teplota
a mnozstvo pra-
cieho prostriedku  rozoznatelné. Oblecenie, ktoré

Znecistenie/poznamka

Mierne
Znecistenie ani Skvrny nie st

sa iba musi zbavit' telesného

pachu napr.:

m lahke letné/Sportové
oblecenie (nosené
niekolko hodin)

m  Tricka, koSele, bluzky
(nosené max. jeden derl)

m Postelna bielizen
a uteraky pre hosti
(pouzivané jeden den)

podla odporuca-
ného davkovania

Bezné

Viditelné znecistenie alebo

niekolko slabych Skvfn, napr.:

m Tricka, koSele, bluzky
(prepoteng, viackrat
NOSEne)

m Uterdky, postelnébielizen
(pouzivané max. jeden
tyzden)

Teplotapodia  silng

Stitku amnozstvo - znegistenie a/alebo Skvrny
pracieho pro- st zretelne viditelné, napr.
striedku podla —tierky, detské predmety,

odporicaneno  pracoyng oblecenie.
davkovania pre

silné znecCistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich prostriedkov/o3etrujucich

a Cistiacich prostriedkov sa
bezpodmienecne riad'te upozorneniami
a pokynmi vyrobcu.

— "Davkovanie a plnenie pracieho
prostriedku a avivéze "

na strane 28



Predvolby programov

Predvolené nastavenia vsetkych
programov st vykonané z vyrobného
zdvodu a su zobrazené na displeji
po volbe programu.

Predvolby programov mézete zmenit
opakovanym stlacanim prislusného
tlacidla dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Upozornenie: Stlatenim a podrzanim
tlagidla automaticky prechadzate
hodnotami nastavenia az po poslednu
polozku. Opéatovnym stlacenim tlacidla
budete moct opéat zmenit hodnoty
nastavenia.

Dostupné nastavenia sa budu ligit

v zavislosti od modelu.

Prehlad vsetkych moZnych nastaveni
programu najdete v prilohe k ndvodu na
pouzitie a instalaciu.

Teplota

(°C, Temp.)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mozete zmenit
nastavenu teplotu pred a na zaciatku
programu.

Upozornenia

m Maximalna teplota, ktord je mozné
nastavit zavisi od zvoleného
programu. )

m Zostavajuci ¢as moze byt predizeny
alebo skrateny v zavislosti na
zmenenych hodnotéach teploty.

Rpm (Pocet odstredivych
otacok)
(® ot./min)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mézete pred aj

Predvolby programov sk

pocas programu menit pocet otacok
(rom (ot/min), (otacky za mindtu)).

Nastavenie [J: Voda z plékania je
vypustena, ale nie je vykonané
odstredenie. Bielizen zostava vihka vnutri
pracieho bubna, napr. pre polozky, ktoré
by sa nemali odstredovat.

Nastavenie - - - (Stop plékanie) =
bez zavere¢ného odstredovania.
Bielizen zostane po poslednom plakani
lezat vo vode.

Mb&zete zvolit ,Zastavené plakanie“, aby
sa zabranilo pokréeniu, ak bielizen
nebude z pracky vybrata ihned po
ukonceni programu.

— "Koniec programu pocas

stop pldkania" na strane 31

Upozornenie: Maximalny nastavitel'ny
pocet otacok zavisi od zvoleného
programu a modelu.

Odlozeny Start
(® Finished in)

Pred spustenim programu mézete
prednastavit koniec programu
odlozeny start v hodinovych krokoch
(h = hodina) az do maximalne 24
hodin.

Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte program.

Pre zvoleny program sa zobrazi ¢as
trvania programu, napr. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Tlacidlo odlozeny Start (Finished in)
stlacte tolkokrat, kym sa nezobrazi
pozadovany poc&et hodin.

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload DII.
Dvierka budu zablokované.

Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. & h) a odpo¢itava sa az
do zacatia programu. Potom sa
zobrazi doba trvania programu.
Upozornenie: Doba trvania programu
je zahrnuta vo zvolenom Case
,odloZeny Start®.
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sk Dalsie programové nastavenia

Pocas odpocitavania Casovaca mozete
prednastaveny pocet hodin zmenit
nasledovne:

1. Stladte tlagidlo DI.

2. Na zmenu poctu hodin pouzite

tlaCidlo odlozeny start (Finished in).

3. Stlacte tla&idlo DII.

Pocas odpocitavania Casovaca mdZete
podla potreby pridat alebo vybrat
bielizen.

Upozornenie: DIZka programu sa po
jeho spusteni nastavi automaticky.
Urc¢ité faktory mézu mat vplyv na

dlzku programu, napriklad:

m nastavenie programu,

m davkovanie pracieho prostriedku (mézu
byt potrebné dodatoc¢né plachacie cykly

vplyvom tvorby peny),

®  mnoZstvo naplne/druh textilu (pri
vac¢som mnozstve naplnenia
a pri textile, ktoré absorbuje viac
vody, je potrebné dlhsSie pranie),

m nevyvazenost naplnenia (napr.
napinacie prestieradla) sa
vyrovnava niekolkonasobnym
odstred'ovanim,

m  kolisanie sietového napatia,

m tlak vody (rychlost privodu vody).

DalSie programové
nastavenia

Nastavenia sa lisia podla modelu.

Prehlad véetkych moZnych dodato¢nych
nastaveni najdete v prilohe k ndavodu na
pouzitie a instalaciu.
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Speed/Eco Perfect

(=0 @, Speed Eco, Speed Perfect)

Tladidlo s dvoma moznostami
nastavenia na prispdsobenie
zvoleného programu:

= SpeedPerfect
Pranie bude trvat kratSiu dobu, pri
porovnatelnej G¢innosti prania, ale
s vy33ou spotrebou energie
k zvolenému programu bez
nastavenia SpeedPerfect.
Upozornenie: NeprekracCuijte
maximalne naplnenie.

= EcoPerfect
Energeticky optimalizované pranie
pri znizenej teplote a predizeni Sasu
trvania programu, a zaroven pri
porovnatelnom ucinku prania,
k zvolenému programu
bez nastavenia EcoPerfect.

Ak stlacite raz tlaCidlo Speed/Eco
Perfect, zvolite nastavenie
SpeedPerfect. Ak znovu

stlacite tlacidlo EcoPerfect, nastavenie
sa aktivuje. Po aktivovani nastavenia
sa na displeji zobrazi prislusny symbol.
Ak tlagidlo stlacite znovu, nastavenie sa
neaktivuje.

Voda plus
(& Water plus)

Nastavenia sa lisia podla modelu.

ZvySené mnozstvo vody a dodato&ny
cyklus plakania; predlzuje dobu prania.
Pre oblasti s vefmi mékkou vodou
alebo pre dalsie zlepsenie vysledku
odstredovania.



Ochrana proti pokréeniu
(2 Easy-iron)
Nastavenie podla modelu.

Redukuje pokréenie pomocou
Speciadlneho priebehu odstredenia
s naslednym natriasanim bielizne
a redukovanymi otackami
odstred'ovania.

Upozornenie: Zvysena zvyskova
vlhkost bielizne.

Predpieranie

(\{, Prewash)
Nastavenie podla modelu.
Pre silne zaspinenu bielizen.

Pred hlavnym cyklom prania
predchadza cyklus predpierania pri
nizkej teplote.

Upozornenie: Praci prostriedok na
predpieranie nalejte do komory |

a na hlavny cyklus prania do komory Il.

Obsluha spotrebi¢a sk

4. Skontrolujte, Ci je praci bubon

uplne vyprazdneny, prip. ho
vyprazdnite.

N

Obsluha spotrebiéa
Priprava pracky
Upozornenie

m Pracka musi byt nainstalovana
a pripojena odborne.
— "Instaldcia a pripojenie" na
strane 11

m Pred prvym pranim spustite cyklus

prania bez bielizne. —

"Pred prvym pranim" na

strane 17

Zasunite sietovu zastreku.

2. Otvorte privod vody.

3. Otvorte dvierka.

—h

Zapnutie spotrebic¢a/vyber
programu

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju najprv
deaktivovat, az potom mézete
nastavit program.

— "Detska poistka" na strane 30
Pozadovany program zvol'te volicom
programov. Otacanie je mozné oboma
smermi.

Na displeji sa striedavo zobrazuje dizka
programu a maximalna napln (pri
otvorenych dvierkach).

Zmena d'alSich programovych
nastaveni

Predvolby pre praci cyklus mozete
pouzit alebo ich zmenit.

Ak to chcete vykonat, opakovane
stlaCajte zodpovedajuce tlaCidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi poZzadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivované bez nutnosti
ich potvrdenia.

Nastavenia nezostavaju zachované po
vypnuti pracky.

— Predvolby programov”

na strane 25

Prehlfad programov — Priloha
k ndvodu na pouzitie a instalaciu
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sk Obsluha spotrebica

Volba dodato¢nych nastaveni
programu

Volbou dodato¢nych nastaveni
programu moZete proces prania
este lepsie prisposobit vasej bielizni.
V zavislosti na postupe programu je
mozZné nastavenia pridat alebo rusit
ich vyber.

Po aktivovani nastavenia sa rozsvieti
ukazovatel tlagidla.

Nastavenia nezostavaju zachované
po vypnuti pracky.

— 'Dalsie programové nastavenia"
na strane 26

Prehlad programov — Doplnkovy list
s pokynmi na prevadzku a instalaciu.

Viozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Smrtelné nebezpecenstvo!

Bielizen, ktora bola vopred oSetrena
¢istiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr. odstrariovac skvrn/
technicky benzin, méze spdsobit

v bubne expléziu. Bielizen pred
vloZenim do pracky dékladne
preplachnite vodou.

Upozornenie

m Kombinujte velké a malé kusy
bielizne. Bielizer r6znej velkosti sa
lepsie rozdeli pri odstred'ovani.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
sposobit nevyvazenost.

m Riad'te sa uvedenym maximalnym
naplnenim. Preplfiovanie zhorsuje
vysledok prania a spésobuje
pokréenie bielizne.

1. Jednotlivé kusy bielizne,
vytriedené a oddelené od seba,
poloZte do pracieho bubna.

2. Dbajte na to, aby sa Ziadny kus
bielizne nepriskripol medzi dvierkami
a gumovou manzetou a dvierka
zavrite.
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Ukazovatel tlagidla DIl blika

a signalizuje tak, Ze je mozné spustit
praci program. Nastavenie je
mozné zmenit.

— "Predvolby programov
na strane 25

— 'Dalsie programové nastavenia"
na strane 26

11

Davkovanie a pridavanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky urcené
na oSetrenie pred pranim

(napr. odstranovace skvrn, predpieracie
spreje...) mézu spotrebic poskodit pri
styku s jeho povrchom. Zaistite, aby
tieto prostriedky neprichadzali do
kontaktu s povrchom pracky. Ich zvysky
a iné zvysky/kvapky ihned' utrite vihkou
handri¢kou.

Davkovanie

Pracie prostriedky

a avivaz davkujte podla:

m Tvrdosti vody (informujte sa
u svojho dodavatel'a vody)

m  Udajov vyrobcu na obale

®  MnoZstva bielizne

m  /necistenia



Plnenie

AVarovanie

Podrazdenie oci’koze!

Pri otvarani zasobnika na praci
prostriedok pocas prevadzky moze
praci prostriedok/avivaz
vystrieknut.

Opatrne otvorte zasobnik.

Pri kontakte s pracimi
prostriedkami/avivdzami dokladne
vymyte oci, prip. koZu.

Pri neimyselnom prehltnuti
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie: Husté avivaze
a pripravky zried'te vodou, zabranuje
to upchdvaniu v potrubi pracky.

Pracie prostriedky a avivaze
naplrite do prislusnych komér.

Odmerka A* Pre tekuté pracie
prostriedky

Pracie prostriedky na
hlavné pranie,
zmakcovadla, bielidla,
odstranovac¢ Skvfn
Avivaz, tekuty Skrob;
neprekracovat znacku
max.

Praci prostriedok na
predpranie

Komora Il

Komora &

Komora I

*podla modelu

1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok aZ na doraz.

2. Pridajte praci prostriedok a/alebo
oSetrovaci prostriedok (avivaz).

Obsluha spotrebica sk

3. Zavrite zasobnik na praci
prostriedok.

Odmerka* na tekuty praci
prostriedok

Poloha odmerky na davkovanie
spravneho mnozstva tekutého pracieho
prostriedku:

1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok, stlacte zdpadku smerom
nadol a zasobnik Uplne vyberte.

2. Odmerku posurite dopredu,
sklopte dolu a nechajte zapadnut'.

3. Zasobnik znova zasunte.

Upozornenie: Odmerku nepouZivajte
na gélové pracie prostriedky a praci
prasok a pri programoch s predpranim,
resp. pri volbe odlozeny Start.

V pripade modelov bez odmerky dajte
tekuty praci prostriedok do prislusnej
davkovacej nadobky a vloZte ju do
pracieho bubna.

Spustenie programu

Stlacte tladidlo D0). Rozsvieti sa
ukazovatel’ a program sa spusti.

V priebehu programu displej
zobrazuje "odloZeny Start" alebo
symboly trvania a postupu programu
po spusteni cyklu prania.

— "Displej" na strane 20

*podla modelu
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sk Obsluha spotrebica

Detekcia peny

Ak pouZijete prili§ velké mnoZstvo
pracieho prostriedku, moze pocas
pracieho cyklu vznikat prilis vela peny.
Rozsvieti sa symbol ®2 . Z komory na
praci prostriedok moze tieZ vytekat
pena. Na odstranenie peny spotrebic
automaticky aktivuje dalSie cykly
plakania. To predlZuje dobu trvania
programu.

Penu tiez mbzete odstranit sami.
ZmieSajte jednu polievkovu lyzicu
zmakd&ovaca tkanin s 1/2 litrom vody
a vlejte do komory Il. Toto rieSenie nie
je vhodné pre outdoorové oblecenie,
Sportové obleCenie alebo bielizen
plnenu perim.

Upozornenie: Ak chcete zabranit tomu,
aby sa v pracke tvorilo prilis vela peny,
pridajte pri dalSom pracom cykle

s rovnakym naplnenim mensSie
mnozstvo pracieho prostriedku.

Detska poistka

(= 3 sec.)

Pracku mézete zablokovat a zabranit tak
nechcenej zmene funkcii, ktoré ste
nastavili.

Na aktivovanie/deaktivovanie sucasne
stlacte tlacidla rpm (pocet
odstredivych otac¢ok) a odlozeny Start
(Finished in) a drzte cca 3 sekundy. Na
displeji sa zobrazi symbol c=.

m Rozsvieti sa &=: Detska poistka je
aktivna.

m Blika c: Detska poistka je aktivna
a otocny voli¢ bol prenastaveny. Pre
deaktivaciu detskej poistky nastavte
otocny voli¢ na vychodiskovy
program. Symbol znovu svieti.
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Upozornenia

m  Aby sa zabranilo ukonceniu
programu, neotacajte otocny voli¢
za polohu vypnutia. Ak spotrebic
vypnete, ked' je program spusteny
a detska poistka je aktivovana,
program bude po jeho opatovnom
zapnuti pokracovat.

m Ak chcete po ukonceni programu
vybrat bielizen, deaktivujte detsku
poistku.

m Detska poistka zostava aktivna aj
po vypnuti pracky.

Pridanie/odobratie bielizne

Po spusteni programu moézete podla
potreby pridat alebo odobrat
bielizen.

Na pozastavenie programu stladte
tladidlo DIl. Zaéne blikat ukazovatel
tlacidla D00 a pracka preveruje, &i je
mozné pridat alebo odobrat bielizer.

m Ked z displeja zmizne symbol @
znamena to, ze dvierka pracky su
odomknuté. MdZete pridat alebo
odobrat bielizen.

Upozornenie

- Pri pridavani/odobrati bielizne
nenechavajte dvierka
otvorené prilis dlho, pretoze
Z bielizne mbze vytiect voda.

— Pri plneni nie je aktivne
zobrazenie naplnenia.

Pre pokraCovanie programu

stlacte tlagidlo DI.

m Ked sa na displeji zobrazi symbol
@, bielizeri nie je mozné vkladat ani
odobrat.

Upozornenie: Ked je vysoka
hladina vody alebo vysoka teplota,
alebo ked sa bubon eSte otaca,

z bezpec€nostnych dévodov zostanu
dvierka zablokované.



Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny
program, mdzete tento program zmenit
nasledovnym spdsobom:

1. Stlacte tlacidlo DII.
2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo DI. Novy program sa
spusti od zaciatku.

Prerusenie programu

Pre programy s vysokou teplotou:

1. Stladte tlagidlo DI.

2. Pre vychladnutie bielizne: Zvolte
plakanie (Rinse).

3. Stlacte tlagidlo DI.

Pre programy pri nizkych teplotach:

1. Stlagte tlacidlo DIl

2. Zvolte odcerpanie (Drain/
Empty).

3. Stlaste tlacidlo DI.

Koniec programu pocas
zastavenia plakania

Na displeji sa zobrazi- --@
a ukazovatel tlacidla D[ blika.

Program opéatovne spustite:

= Stlacenim tlacidla D0l
(bielizernt bude odstredena
s predvolenym nastavenim
rychlosti odstredenia®) alebo

m Volbou rychlosti odstred'ovania
alebo nastavenim voli¢a programov
na odcerpanie
(Drain/Empty) a potom stlacenim
tlacidla D).

*Podl'a modelu
— Prehlad programov najdete
v prilohe k ndvodu na pouzitie
a instalaciu.

Obsluha spotrebi¢a sk

Koniec programu
Na displeji za zobrazi £rd
a ukazovatel tlacidla DIl zhasne.

Vybratie bielizne/vypnutie
spotrebica

1.

2.
3.

Otocte otoc¢ny voli¢ do pozicie
vypnutia. Spotrebi¢ sa vypne.
Otvorte dvierka a vyberte bielizen.
Zatvorte privod vody.
Upozornenie: Pri modeloch
AgquaStop to nie je nutné.

Upozornenia

Vzdy pockajte do konca
programu, pretoze inak by mohol
byt spotrebi¢ este zablokovany.
Na konci programu sa spotrebic
prepne do usporného rezimu.
Podsvietenie displeja zhasne

a zadne blikat tlagidlo DI.
Stlagenim lubovolného tlacidla
displej aktivujete.

Nezabudajte bielizen v pracom
bubne. Méze sa dostat do d'alsieho
prania a zafarbit nieco iné.

Z pracieho bubna a gumového
tesnenia odstrante vSetky cudzie
predmety —nebezpecenstvo
znecistenia hrdzou.

Utrite do sucha Eumové
tesnenie a dvierka pracky.
Dvierka a zasobnik na praci
prostriedok nechajte
otvoreng, aby mohla vyschnuat
zvySkova voda.
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sk Senzorika

=

Senzorika

Mnozstvova automatika

MnoZstvova automatika prispésobuje
spotrebu vody v kazdom programe
podla druhu textilii a naplnenia.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
vyvazeného naplnenia rozozna
nevyvazenia a zabezpecuje rovnomerné
rozlozenie bielizne opakovanym
spustenim a zastavenie otacania bubna.

Z bezpecnostnych dévodov sa

pri obzvlast nevyhodnom rozloZzeni
bielizne znizi pocet otacok alebo
sa bielizer neodstred'uje.

Upozornenie: Velké a malé kusy
bielizne umiestnite do bubna
rovnomerne.

— ""Co robit' v pripade

poruchy? na strane 36
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4 Nastavenie spotrebica

MbZete zmenit nasledovné nastavenia:

B Hlasitost pre upozorfiovacie
signaly (napr. na konci programu)
a/alebo

®  Hlasitost pre signaly tlacidiel a/alebo

B Zapnutie alebo vypnutie signalizacie
Cistenie bubna*.

Pre zmenu nastavenia musite najprv
aktivovat rezim nastaveni.

1/2/3/4... Polohy voli¢a programu

Aktivacia rezimu nastavenia

1. Otocte otoc¢ny voli¢ do pozicie
1. Pracka sa zapne.

2. Stlacte tlacidlo D00 a sucasne otocte
otoc¢ny voli¢ v smere hodinovyc
ruciciek do polohy 2.

2. Uvol'nite tlacidlo.

ReZim nastavenia sa aktivuje a na

displeji sa zobrazi prednastavena

hlasitost pre informacné signaly (napr.
na konci programu).

Zmena hlasitosti

m  Pre zmenu hlasitosti informaénych
signalov pouzite tlacidlo odlozeny
start (Finished in), zatial' ¢o otocny
voli¢ zostdva v polohe 2.

B Pre zmenu hlasitosti signalov
tlacidiel otocte otoc¢ny voli¢ do
polohy 3.

Pre zmenu hlasitosti opat pouzZite
tlacidlo odlozeny Start (Finished in).

*podl'a modelu
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Zapnutie alebo vypnutie signalizacie
na vycistenie bubna’

Pre zapnutie / vypnutie signalizacie
Cistenie bubna otocte otocny voli¢ do
polohy 4. Pre zapnutie alebo vypnutie
signalizacie pouZzite tlacidlo odlozeny
Start (Finished in).

Pri aktivacii nastaveni sa ozve
zvukovy signal.

Opustenie rezimu nastavenia

Teraz mdzete ukoncit proces a nastavit
otocny voli¢ do polohy vypnutia.
Nastavenia su ulozené.

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Pri kontakte s ¢astami pod

napatim vznika nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietfovi
zastreku.

AVarovanie

Nebezpeéenstvo otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. technicky benzin,
modZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

*podla modelu

Cistenie a udrzba sk

Pozor!

Poskodenie spotrebic¢a

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. technicky

benzin, méZzu poskodit povrchy

a sUcasti spotrebica.

NepouZivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju rozpustadla.

Zabrainte hromadeniu zvySkov
pracieho prostriedku a vzniku zapachu
dodrziavanim nasledovnych pokynov:

Upozornenie

B Zaistite dobré odvetravanie
priestoru, kde je umiestnena pracka.

B Ked sa spotrebi¢ nepouZiva, nechajte
dvierka a zasobnik na praci
prostriedok mierne pootvorené.

B PrileZitostne zapnite pranie
s programom bavina (Cottons)
60°C s pouZitim pracieho
prostriedku.

Plast pracky/ovladaci panel
m  Plast a ovladaci panel utierajte
jemnou vihkou handrickou.

m |hned odstrante zvysky
pracieho prostriedku.

m e zakdzané Cistenie prudom vody.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiaci prostriedok

bez chléru, nepouzivajte drétenku.
V pripade tvorby zdpachu v pracke,
resp. na Cistenie bubna spustite
program €istenie bubna* (Drum
Clean) alebo program bavina

(Cottons) 90 °C bez bielizne. Pridajte
praci prostriedok.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je odstranenie
vodného kamena nutné.

V pripade potreby, postupujte podla

*podl'a modelu
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sk Cistenie a udrzba

pokynov vyrobcu prostriedku

na odstranenie vodného kamena.
Vhodné prostriedky na odstranenie
vodného kamena zakupite

v zakaznickom servise.

—> Strana 41

Zasobnik na praci prostriedok
a jeho plast

Po cykle prania mézu

v zasobniku na pracie prostriedky

alebo na jeho uloZeni zostat zvysky
pracieho prostriedku alebo avivaze.

Odstranenie usadenin:

1. Vytiahnite zdsobnik na praci
prostriedok. ZatlaCte na zasobnik
a zasobnik celkom vyberte.

<=

/

N

2. Vyberte zasobnik.
a) Zatlacte zépadku prstami
zospodu nahor.

b) Ak je pouzitd pombcka pre
davkovanie® pre tekuty praci
prostriedok, potiahnite ju nahor.

*podla modelu
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3. Vycistite zasobnik na praci
prostriedok a zapadku vodou, kefou
a vysuste ich. Vygistite aj vnutro
ulozenia.

4. Nasadte zapadku a zaistite ju
na svojom mieste.

a) Nasurite valec na vodiaci kolik.

b) Ak je pouZitd odmerka*
pre tekuty praci prostriedok,
posurite ju dopredu, sklopte
a zatlacte na miesto.

5. ZatlaCte ju do zasobnika na
praci prostriedok.



Cistenie a Udrzba sk

N,

Upozornenie: Zasobnik

na praci prostriedok nechajte
otvoreny, aby mohla zvyskova
voda vyschnut.

Upchaté vypustacie ¢erpadlo

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Praci roztok je pri prani pri vysokych
teplotach horuci. Pri styku

s horucou vodou, méze dojst

k opareniu.

Nechajte vodu vychladnut.

Po vychladnuti vody:

1. Zatvorte privod vody tak, aby
nepritekala voda, ktoru by ste
museli od¢erpat pomocou
vypustacieho cerpadla.

2. Vypnite spotrebiC. Vytiahnite
sietovu zastreku.

3. Otvorte a odoberte servisnu krytku.

4. Vytiahnite odtokovu hadicu
z drziaka. Vytiahnite krytku
a nechajte vodu vytiect do vhodnej
nadoby. Nasad'te uzatvaraciu krytku
a odtokovu hadicu nasad'te do
drziaka.

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
Mb&ze vytiect zvySkova voda.
Vydistite vnutorny priestor, zavity
viecka Cerpadla a kryt ¢erpadla.
Obezné koleso vypustacieho
Serpadla musi mat moznost
otacat sa.

Znovu nasad'te kryt ¢erpadla
a zaskrutkujte ho.
Drzadlo musi byt zvisle.

6. Nasad'te krytku pre udrzbu,
nechajte juzaskocit a zatvorteJ

Upozornenie: Aby ste zabranili tomu,
Ze pri budidcom prani odtecie
nevyuzity praci prostriedok: Nalejte

1 liter vody (¢istej) do komory I

a spustite program odéerpanie
(Drain/Empty). Vykonajte dalSie
pranie obvyklym spdsobom.
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sk Co robit v pripade poruchy?

Upchata odtokova hadica
na siféne

1. Vypnite spotrebiC. Vytiahnite
sietfovu zastreku.

2. Uvolnite sponu hadice. Opatrne
snimte odtokovu hadicu. M6zZe ddjst
K Uniku zvySkovej vody.

3. Vycistite odtokovu hadicu
a pripajacie hrdlo sifonu.

5. Vycistite filter na privode

vody:

Odskrutkujte hadicu z privodu
vody.

Vycistite filter malou kefkou.
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4. Odtokovu hadicu znovu
nasunte a spoj zaistite sponou.

Upchaty filter na privode vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Systém AquaStop obsahuje elektricky
ventil. Hrozi uraz elektrickym pridom
pri ponoreni bezpe¢nostného ventilu
AquaStop do vody. Neponarajte
bezpecnostny ventil do vody.

Najskor uvolnite tlak vody

v privodnej hadici:

1. Zavrite privod vody.

2. Zvolte fubovolny program okrem
plakanie/odstredenie/vypustanie
(Rinse/Spin/Drain/Empty).

3. Stlacte tlacidlo DII.

Nechajte program bezat na priblizne
40 sekund.

4. Nastavte otocny voli¢ na vypnutie.
Vytiahnite sietovd zastreku.
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6. Pri modeloch Standard

a AquaSecure vycistite filter na
zadnej strane spotrebiCa: Odpojte
hadicu na zadnej strane spotrebica.
Viyberte filter kliestami a vycistite ho.

?T;

7. Vlozte filter, pripojte hadicu
a skontrolujte tesnost.

. Co robit v pripade
poruchy?

Nudzoveé odblokovanie
napr. v pripade vypadku prudu

Upozornenie: Program bude
pokracovat po obnoveni
dodavky prudu.

AVarovanie
Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani s vysokymi teplotami
mdze pri styku s hortcim pracim
roztokom a bielizfiou déjst

k opareniu. Nechajte bielizen
eventualne najprv vychladnut.



AVarovanie

Nebezpecéenstvo poranenia!

Pri siahani do otacajuceho sa pracieho
bubna sa mdzu poranit ruky. Nesiahajte
do pracieho bubna, ak sa este otaca.
Vyckajte, kym sa praci bubon
neprestane otacat.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia vodou
Vytekajica voda moze sposobit
materialne skody. Neotvarajte dvierka
pracky, pokial vidite cez sklo vodu.

Pokial je nutné bielizei vybrat,
je mozné dvierka pracéky otvorit
takto:

1. Vypnite spotrebiC. Vytiahnite
sietovU zastreku.

2. Nechajte vytiect vodu .

3. Pomocou naradia zatiahnite dole
nudzové odblokovanie a uvolnite
ho.

Dvierka pracky je teraz mozné
otvorit.

%f(f

Q)

Co robit v pripade poruchy?
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sk Co robit v pripade poruchy?

Pokyny na displeji

Ukazovatel Pric¢ina/odstranenie

Rozsvieti sa @

Blikd @

Rozsvieti sa &

My
Ly

o Ui
L
my

=

Rozsvieti sa &

Ukazovatel &

bliké pri programe

listenie bubna*

Iné ukazovatele

38

Teplota je prilis vysoka. Pockajte, kym teplota neklesne.
Hladina vody je priliS vysoka. Nie je mozné pridanie bielizne. Dvierka ihned
zatvorte. Stlacenim tlacidia () zapnete pokracovanie programu.

Pravdepodobne mdze byt prikripnuta bielizeri. Znovu,

prosim, otvorte a zavrite dvierka a zvolte tlacidlo D([.

V pripade potreby zatlacte do zatvorenych dvierok, pripadne vyberte bielizeri
a potom opat zatlaCenim zatvorte.

Pripadne spotrebi¢ vypnite a znovu zapnite, nastavte program, vykonajte
individualne nastavenia a spustite program.

Celkom otvorte privod studenej vody.
Priskripnuta/zalomena privodna hadica,
Tlak vody je priliS nizky. VyCistite filter. — Strana 36

Upchat® vypuglacie Gerpadlo. VyGistite vypustacie cerpadlo. — Strana 35
Upchat§ odtokov§ hadica / odtokov§ rrka. VyCistite odtokovu
hadicu pri sifone. — Strana 36

Voda v z§chytnej vani, netesnosS spotrebila. Zatvorte pravod vody. Zavolajte
z8kaznzcky servis! — Strana 41

BIik§ na konci programu striedavo so symbolom £ md.

Nejde o poruchu - syst®m kontroly vyv8genia prerugil odstreNovanie

z d2vodu nevyv8gen®ho rozdelenia bielizne.

Rozmiestnite malé a velké kusy v bubne. Ak je to nutné, odstredte bielizen este raz.
Detska poistka je aktivovana - deaktivujte ju. — Strana 30

Bolo detekované velké mnozstvo peny a bol aktivovany dalsi praci cyklus. Pri
dalSom pra-com cykle s rovnakym naplnenim pridajte menSie mnozstvo pracieho
prostriedku. — Strana 30

Nechajte prebehn¥S program Listenie bubna* (Drum Clean) alebo niektor T
program 60 °C pre listenie a idrzbu pracieho bubna a vane pr§lky.
Upozornenia

Program nechajte prebehnts bez bielizne.

Pouzite pracf prostriedok alebo Cistiaci prostriedok obsahujuci bielidlo. Aby sa
zabranilo tvorbe peny, pougite iba polovicu mnogstva pracieho prostriedku
odpor#lan®ho vIrobcom. Nepoug?vajte prac? prostriedok na vinu alebo na
jemn¥, bielizeR. )

Zapnutie / vypnutie upozorRujtceho signalu — Strana 32

Vypnite spotrebic, vylkajte 5 sek¥nd a znovu zapnite. Pokial sa ukazovatel
zobraz? znovu, zavolajte z8kazn2cky servis. — Strana 41

*Podla modelu



Co robit v pripade poruchy? sk

Co robit v pripade poruchy?

Porucha Pric¢ina/Odstranenie

Vyteka voda.

Do spotrebica
nepriteka voda.

Praci prostriedok
sa nesplachol.

Dvierka nie je mozné otvo- m

rit.

Program sa nespusti.

Po spusteni programu
bubnom krétko trhne
alebo zavibruje.

Voda sa neodéerpava.

V pracom bubne nie je
viditelna voda.
Vlysledok odstredovania
nie je uspokajivy.
Bielizeri je mokra/prilis
vihka.

Viacnasobné
odstredovanie.

Program trva dihSie ako
obvykle.

Doba trvania programu

sa meni pocas pracieho

cyklu.

Odtokovu hadicu spravne pripevnite/vymerite.
Dotiahnite zavit privodnej hadice.

Nie je zvolené tlacidlo D002

Je otvoreny privod vody?

Pripadne je upchaty filter? Vycistite filter. — Strana 36
Privodna hadica je zalomend alebo blokovana?

Bola aktivovand bezpecnostna funkcia.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dovodov zostdvaju dvierka pracky
blokované, ked' je prili§ vysoka hladina vody alebo ked je teplota vysoka
(vid — "ZruSenie programu" na strane 31), alebo ked sa otaca bubon.
Je aktivovand detskéa poistka c="? Deaktivujte ju. — Strana 30

Nezvolili jste - -- (stop plakania = bez zavere¢ného plakania)?

—> Strana 31

Dvierka mozno otvorit len pomocou nudzového odblokovania?

—> Strana 36

Stlagili ste tlagidlo DI ? — Strana 29

Je zvolené odlozeny Start (Finished in)?

Su zatvorené dvierka?

Je aktivovand detskd poistka =7 Deaktivujte ju. — Strana 30

Nejde o poruchu - po spusteni programu sa mozu na zaklade
interného testu motora objavit kratné trhavé pohyby bubna.

m Nezvolili jste - -- (stop plakania = bez z&vere¢ného pldkania)? — Strana 31
m VyGistite vypustacie ¢erpadlo. — Strana 35
m VydCistite vypustaciu rarku a/alebo vypustaciu hadicu. — Strana 36

Nejde o poruchu — voda je pod viditefnou oblastou.

Nejde o poruchu - kontrolny systém vyvazenosti prerusil cyklus
odstredovania, z dévodu nerovnomerného rozdelenia bielizne.
Rozmiestnite malé a velké kusy bielizne v bubne rovnomerne.
Nezvolili ste ochrana proti pokréeniu*(Easy-care)? — Strana 27
Zvoleny prili$ nizky pocet otacok?

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje vyvézenie.

Nejde sa o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti bielizne sa snazi
vyrovnat nerovnomerné rozlozenie bielizne opakovanym rozmiestnenim
bielizne.

Nejde o poruchu - systém detekcie peny je zapnuty - prida sa jeden
proces plakania.

Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre dany praci
proces. To moZe viest k zmene doby trvania programu na displeji.

*Podla modelu
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sk Co robit v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

V/ komore = Nejde o poruchu - Ucinok avivaze nie je ovplyvneny.

na avivaze je

zvySkova voda. m V pripade potreby vycistite zapadku.

V pracke sa tvori Spustite program ¢istenie bubna* (Drum Clean) alebo
zapach alebo mastné zvy- bavina (Cottons) 90 °C bez bielizne.

8ky. PouzZite praci prostriedok alebo Cistiaci prostriedok s bielidiom.

Upozornenie: Pre zabranenie tvorby peny pouzivajte iba polovicu
mnozstva pracieho prostriedku odpori¢aného vyrobcom.
Nepouzivajte pracie prostriedky na vinu alebo jemnu bielizen.

Na displeji sa rozsvieti Nebolo pouzité prili§ vela pracieho prostriedku? — "Detekcia peny" na

symbol 9 . Zo strane 30
zasobnika na pracie
prostriedky vyteka pena.
Velka hluénost, Hluénost pri odCerpavani nie je rovnaka ako pri prani.
vibracie a pohyb L . .
pracky pri m Je spotrebiC vyvazeny? Vyrovnajte spotrebi¢. — Strana 16
odstredovani. = SUnozicky spotrebiCa upevnené? Zaistite nozicky spotrebica.
—> Strana 16
m  Su odstranené prepravné poistky? Odstrarite prepravné poistky.
—> Strana 14
Displej /ukazovatele = Vypadok pradu?
pocas prevadzky m  Uvolnena poistka? Zapnite/vymerite poistky.
nefunguiju. m Pokial sa porucha vyskytuje opakovane, zavolajte zakaznicky servis.
—> Strana 41
Zvysky pracieho m Pracie prostriedky bez fosfatov ojedinele obsahuju ¢astice vo vode.

prostriedku nerozpustné m  Zvolte plakanie (Rinse) alebo po vyprani vykefuite.
na bielizni.

Pri preruseni sa na [ Urpveh vody je prili§ vysoka. Nie je mozné pridat bielizeri. lhned zavrite
displeji zobrazi @. dvierka.

m Pre pokracovanie programu zvolte tlagidlo [>{[.
Pri preruSeni sa na Dvierka st odblokované. Je mozné pridat bielizen.

displeji nezobrazi @.

Pokial neméZete poruchu odstranit' sami (po vypnuti/zapnuti) alebo ak je nutna oprava:

= SpotrebiC vypnite a vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.
m Zatvorte privod vody a zavolajte zakaznicky servis. — Strana 41

*Podl'a modelu
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Zakaznicky servis

Pokial' nedokazete poruchu opravit
sami, kontaktujte zdkaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sa
prediSlo zbyto¢nej navsteve nasich
technikov.

Zakaznickemu servisu uvedte

oznacenie produktu (E-Nr.)
a vyrobné Cislo (FD) spotrebicCa.

E-Nr. FD
E-Nr. Oznacenie produktu
FD Vyrobné cislo

Tieto informacie najdete (podla
modelu):

= Na vnutornej strane dvierok alebo
servisného krytu
®  Na zadnej strane spotrebica

Doverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Obratte sa na nas.
Zaistite si tak, Ze opravu

vykonaju vyskoleni servisni
technici, ktori st vybaveni
origindlnymi nahradnymi dielmi.

Zakaznicky servis sk

Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 550 mm

(vySka x 8irka x hibka)

Hmotnost

63 — 83 kg (v zavislosti od modelu)
Siefové pripojenie

Menovité napatie 220 — 240 V, 50
Menovity prud 10 A

Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody

100 — 1 000 kPa (1 - 10 bar)

Prikon vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v zapnutom stave:
0,50 W
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sk Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop
Plati len pre spotrebice s funkciou
AquaStop

Predajca poskytuje na zaklade
kupnej zmluvy, okrem zaruky na
spotrebi¢, i dodato¢nu zaruku
na nahradu skody podla
nasledujucich podmienok:

1. Pokial' chybou nasho systému
AquaStop doslo ku skodam
spdsobenym vodou, bude
sukromnym pouzivatelom
za sposobené skody
poskytnuta nahrada.

2. Poskytujeme zaruku pocas celej
lehoty Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom ndroku na zaruku je
odborna instalacia a zapojenie
spotrebica s funkciou AquaStop
podla navodu; zahria tieZ riadne
zhotovené predlZenie AquaStop
(origindlne prisludenstvo). Nasa
zaruka sa nevztahuje na chybné
privody alebo vodné armatury
pripojené k pripojke AquaStop
na privode vody.

4. Na spotrebice s AquaStop nie je
pocas prevadzky potrebné
dozerat. Po vypnuti spotrebica
nie je nutné privod vody zatvarat.
Urobte tak iba v pripade dlh3ej
nepritomnosti, napr. v pripade
dovolenky trvajucej niekol'ko
tyzdriov.

42



Prehl'ad programov sk

Prehlad programov

Program/typ bielizne / informéacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré max. naplnenie; teplota

tkaniny je vhodny. = — T
pocet odstredivych otacok
dal$ie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

bavina (Cottons): Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu z baviny 8 kg/5"* kg; - - (studend)-90 °C

alebo lanu. Upozornenie: Nastavenie Speed Perfect je vhodné ako o ———

kratky program pre mierne znecistend bielizef. 0. 1(435%8 g{a/l%inr:e (Rinse stop),

=0 @, Extra plakanie (Rinse
plus), Predpieranie (Prewash)

balvna <] Eco (Cottons Eco): OdoIné tkaniny a tkaniny odolné vo Citeplu 8 kg; - - (studend)-90 °C

z baviny alebo lanu. Energeticky optimalizované pranie vdaka zniZeniu teploty Stop plikanie (R i

a zérovedi dosiahnutiu zodpovedajiceho vysledku prania porovnateného 0 '%(40%8 plakanie (Rinse stop))
s programom bavina. - ot./min.
Upozornenie: Teplota prania je nizSia ako vybrand teplota. Ak chcete Extra plékanie (Rinse plus),
dosiahnut vySsiu teplotu vody, pouZite program bavina s vy$Sou teplotou aka je  Predpieranie (Prewash)
pozadovane.

I'ahko uderZiavatel'né (Easy-Care): Tkaniny zo syntetickych materidlov 4 kg; - - (studend) - 60 °C

alebo zmieSanych materialov. - - (Stop pldkanie (Rinse stop)),

0-1200* ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse
plus), Predpieranie (Prewash)

%) vina (Wool): Rucne alebo v précke pratelng tkaniny z viny alebo s vysokym 2 kg; - - (studend) - 40 °C
obsahom viny. Osobitne jemny praci program, aby sa zabrdnilo zrazeniu, dlhsie S lkanie (Ri
pauzy programu (textil zostava v pracom roztoku). 0 —é(oéoopt %iname (Rinse stop)),
Upozornenia e
m VInamé Zivo¢iSny povod, napr. angorska, alpaka, z Iam, ovCia. =
m Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny pre vinu vhodnu na pranie

v pracke.

super 15’/30’: Extra krdtky program trvajuci cca 15/ 30 mindt, ktory je vhodny ~ 2/3,5 kg; - - (studend) - 40 °C
pre malé kusy mierne znecistenej bielizne. - -~ (Stop plékanie (Rinse stop))

Upozornenie: Privybere nastavenia Speed Perfect sa spusti program 0-1200* ot./min
super 15’. e
=0
mix (Mix): ZmieSané naplnenie bavinenymi a syntetickymi tkaninami. 4.Kg; - - (studend)-40 °C

- --(Stop pldkanie (Rinse stop)),
0-1400* ot./min.

=0 @®, Extra plakanie (Rinse
plus), Predpieranie (Prewash)
mix tichy/noéné pranie: Osobitne tichy program na pranie v noci. Vhodny pre 4 kg; - - (studend) - 40 °C
bavineng, lanové, syntetické a zmieSané tkaniny s
. . P P - --(Stop pldkanie (Rinse stop)),
Upozornenie: Deaktivovany bzuciak ukoncenia. 0-1400" ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse
plus), Predpieranie (Prewash

*

maximaine otacky pri odstredovan zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect

*k

*kk

v zavislosti od modelu




sk Prehlad programov

Program/typ bielizne / informacie

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré
tkaniny je vhodny.

plékanie/odstred’ovanie/odcerpanie (Rinse/Spin/Empty): Kombinovany
extra program na plakanie a odstre dovanie bielizne, a vypustanie plakacej vody.
Upozornenia
m Nastavenie Voda plus/Plakanie plus je prednastaveng.
m Len napldkanie,rpm (Pocet odstredivych otacok) nastavte na O.
m Lennaodstredovanie, deaktivujte Voda plus/Plakanie plus a ak je to
potrebng, nastavte otacky odstredovania.
m Lennavyprézdnenie,rpm (Pocet odstredivych otacok) nastavte
na 0 a deaktivujte Voda plus/Plakanie plus.

Cistenie bubna (Drum Clean): Program na Cistenie a starostlivost o bubon

a vonkajsiu variu, napr. pred spustenim prvého pracieho cyklu, pri ¢astom prani

pri nizkej teplote (40 °C alebo nizSia) alebo v pripade, Ze sa po dlhSom ¢ase

nepouzivania vytvoril zdpach. Ak nebol dihSiu dobu pouzity program s teplotou

60 °C alebo vysSou, zacne blikat svetelny indikétor Eistenie bubna (Drum

Clean) .

Upozornenia

m  Spustte program Udrzby bubna bez bielizne.

m Pouzite praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijlci bielidlo. Aby sa
zabranilo peneniu, pouzivajte len poloviéné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odportc¢ania vyrobcu. NepouZivajte Cistiace prostriedky uréené pre
vinu a jemnu bielizen.

jemné/hodvab (Delicates/Silk): Na jemné, pratelné tkaniny, napr. z hodvabu,
saténu, syntetic-kych vldken alebo zmieSanych tkanin (napr. hodvabne bltzky,
hodvabne Satky).

Upozornenie: Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny na jemné tkaniny
alebo hodvab, ktory je mozné pra t v pracke.

prikryvky (Duvets): Vyrobky plnené syntetickymi vidknami, ako napr. vankuse,
prikryvky a periny vhodné na prianie. Program Je tieZ vhadny pre vyrobky pinené
perim.

Upozornenie: Velku bielizen perte samostatne. Pouzite praci prostriedok
uréeny pre jemny textil a postupujte podlia pokynov uvedenych na stitku tykaju-
com sa starostlivosti o dany vyrobok. Nepouzivajte prili§ vela pracieho prostried-
ku.

Sportffitness: Sportové oblecenie a oblecenie na volny ¢as vyrobené

z mikrovldkna.

Upozornenia

m Bielizen sa nesmie oSetrovat zméakcovacom tkanin (avivazou).

m  Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na praci prostriedok (vSetky
zasuvky) na tcel odstranenia zvySkov avivaze.

tmava bielizen (Dark Wash): Tmavé tkaniny z baviny a tmavé tkaniny
s jednoduchou starostlivostou.
Upozornenie: Tkaniny perte obratené naruby.

*

maximalne otdcky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect
v zavislosti od modelu

*k

ok

bt

Nastavenia
max. naplnenie; teplota
pocet odstredivych otacok*

dalsie nastavenia, ktoré mézu byt
zvolené

-- (Stop pldkanie (Rinse stop)),
0-1400* ot./min.

Extra plakanie (Rinse plus)

0kg;90°C
1200* ot./min.

2 kg; - - (studend) - 40 °C

-- (Stop pldkanie (Rinse stop)),
0-800 ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse
plus), Predpieranie (Prewash)

2 kg (Perie 1,5 kg); - - (studend) -
60°C

-- (Stop pldkanie (Rinse stop)),
0-1200* ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse plus)

2 kg; - - (studend)-40 °C
-- (Stop pldkanie (Rinse stop)),

0-800 ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse

plus), Predpieranie (Prewash)

3,5 Kkg; - - (studend)-40 °C

- --(Stop pldkanie (Rinse stop)),

0-1200* ot./min.

=0 @, Extra plakanie (Rinse

plus), Predpieranie (Prewash)



Prehlad programov sk

Program/typ bielizne / informacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré max. naplnenie; teplota

tkaniny je vhodny. - — ——
pocet odstredivych otacok
dalsie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

koSele/bluzky (Shirts/Business): Nezehlitelné kosele alebo bltizy 2 Kg; - - (studend)- 60 °C

z baviny, fanu, syntetickych vldkien alebo zmieSanych tkanin.

Upozornenia - --(Stop plakanie (Rinse stop)),

« A . S . 0-800 ot./min.

m  Kosele/bltizy urcené len na kratke odstredovanie pri nastaveni Ochrana —
proti pokréeniu)***, Ak st este prili§ mokré, tak ich zaveste. — Samovy- = @, Extra plakanie (Rinse
hladzovaci efekt. o o L ~ plus), Predpieranie (Prewash)

m Napranie koSiel/bliz z hodvabu/jemnej tkaniny pouZivajte program jemné/
hodvab.

AlergiaPlus: Narocné textilie vyrobené z baviny alebo lanu. 6,5 kg; - - (studend)- 60 °C
Upozornenie: ZvIast vhodny na pranie poloZiek, ktoré musia byt hygienicky Cis- . __ ‘kania (R
te, ato najma s ohladom na citlivii pokozku, vdaka dihsiemu praciemu cyklu pri- ¢ 1%%8 gbﬁm? (Rinse stop)
stanovenej teplote, vy$Sej hladine vody a pri dlh§om odstredovani.
=0 @, Extra plakanie (Rinse plus),
Predpieranie (Prewash)

*

maximaine otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect
v zavislosti od modelu

*k

*kk

Tabulka spotreby

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zostatkova vihkost
pre hlavny praci program

(priblizné hodnoty)

Program Spotreba energie* Spotreba vody* Trvanie programu*
bavina (Cottons) 20°C  8kg 0,29 kWh 781 21/2h
bavina (Cottons) 40°C  8kg 1,01 kWh 781 3h
bavina (Cottons) 60 °C  8kg 1,20 kWh 781 21/2h
bavina (Cottons) 90 °C  8kg 2,25 kWh 891 21/2h
I'ahko 4kg 0,79 kWh 691 2h
uderZiavatel'né 40 °C

(Easy-Care)

mix (Mix) 40 °C 4kg 0,63 kWh 46| 11/4h
jemné/hodvéb 2 kg 0,22 kWh 381 3/4n
(Delicates/Silk) 30°C

vina (Wool) 30 °C 2 kg 0,19 kwh 44 3/4h

45



sk Prehl'ad programov

Program Priblizné informacie o zostatkovej vihkosti**

WAN28... WAN24... WAN20...

Max. 1400 ot./min. Max. 1200 ot./min. Max. 1000 ot./min.
bavina (Cotton) 53 % 58 % 68 %
I'ahko uderziavatel'né (Easy-Care) 40 % 40 % 40 %
jemné/hodvab (Delicates/Silk) 30 % 30 % 30 %
vina (Wool) 45 % 45 % 45 %

Hodnoty ur¢ené podia normy STN EN 60456.

Sledované hodnoty sa mozu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty pri-
vodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a rovne znecistenia bielizne, pouZzitého pracieho prostriedku, vy-
padkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcii.

Informdcie o zostatkovej vihkosti su stanovené na zaklade povolenej rychlosti odstredovania daného programu
amaximalneho naplnenia.

Programy na testovanie uéinnosti pre bavinené tkaniny

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené symbolom <J) su vhodné
na Cistenie bezne znedistenych bavinenych tkanin a su najucinnejsie pri zohladneni
spotreby energie aj vody.

Standardné programy pre bavinu st v stilade s (EU) Naplnenie Priblizné trvanie programu
Nariadenim ¢. 1015/2010

bavina <1 Eco (Cottons Eco) + <60°d** 8kg 31/2h
bavina <1 Eco (Cottons Eco) + <60°d** 4 kg 31/2h
bavina <1 Eco (Cottons Eco) + <40d** 4 kg 31/2h

Nastavenie programu na kontrolu spotreby a oznacenie energetickym Stitkom vyhovuji smernici 2010/30/EU so
studenou vodou (15 °C).
Specifikdcia teploty programu je zaloZend na teplote uvedenej na Stitku tykajucom sa starostlivosti o textilie. Sku-

tocna teplota prania sa moze od uvedenej teploty programu liSit z dovodu tspory energie. U¢innost prania zodpo-
veda vyberu teploty.

Upozornenia

m Tento doplnkovy list je stuc¢astou
pokynov na prevadzku a montaz.
V8etky dokumenty uchovajte na
dalSie pouzitie.

m DalSie dbélezité informacie najdete
v pokynoch na prevadzku a montaz.

WAN28260BY

9001366275 (9801) LA A






Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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	3. Vložte zpět zásuvku.


	Upozornění:

	Spuštění programu
	Detekce pěny
	Upozornění:

	Dětská pojistka
	Upozornění

	Přidání/odebrání prádla
	Upozornění
	Upozornění:

	Změna programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte jiný program.
	3. Stiskněte tlačítko A. Nový program se spustí od začátku.

	Zrušení programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Pro ochlazení prádla: Zvolte máchání.
	3. Stiskněte tlačítko A.
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte odčerpání.
	3. Stiskněte tlačítko A.

	Konec programu během zastavení máchání
	Konec programu
	Vyndávání prádla / vypnutí spotřebiče
	1. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Spotřebič se vypne.
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete vodovodní kohoutek.
	Upozornění:
	Upozornění


	H Snímače
	Snímače
	Automatické snímání naplnění
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:


	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Aktivace režimu nastavení
	1. Otočte volič programu do polohy 1. Pračka se zapne.
	2. Stiskněte tlačítko A a současně otočte volič programu ve směru hodinových ručiček do polohy 2. Uvolněte tlačítko.

	Změna hlasitosti

	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Plášť / ovládací panel
	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Zásuvka na prací prostředek a plášť
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Vyjměte zásuvku.
	a) Zatlačte prstem na vložku zdola směrem nahoru.
	b) Pokud je použita měrka pro tekutý prací prostředek, vytáhněte ji nahoru.

	3. Vyčistěte zásuvku pracího prostředku a vložku vodou a kartáčem a osušte. Vyčistěte i vnitřek uložení.
	4. Osaďte vložku a zajistěte ji na místě.
	a) Nasuňte válec na vodicí čep.
	b) Pokud je použita měrka* pro tekutý prací prostředek, posuňte ji vpřed, sklopte a zaklapněte na místo.

	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Upozornění:

	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Po vychladnutí vody:
	1. Zavřete vodovodní kohoutek, aby dovnitř nemohla přitékat další voda a nebude ji nutné vyčerpávat vypouštěcím čerpadlem.
	2. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	3. Otevřete a odstraňte servisní kryt.
	4. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	5. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	6. Umístěte servisní kryt zpět, zaklapněte ho na místo a zavřete ho.

	Upozornění:

	Vypouštěcí hadice je v sifonu ucpaná
	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.

	Filtr v přívodu vody je ucpaný
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Zvolte libovolný program (kromě máchání/odstředění/odčerpání).
	3. Stiskněte tlačítko A. Nechte program běžet přibližně 40 sekund.
	4. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Odpojte elektrickou zástrčku.
	5. Vyčistěte filtr na kohoutku:
	6. U modelů standardních a Aqua- Secure vyčistěte filtr na zadní straně spotřebiče:
	7. Zasuňte filtr, připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.



	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození vodou
	Pokud je nutné prádlo vyjmout, lze dvířka pračky otevřít takto:
	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Vypusťte vodu.
	3. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a uvolněte je.





	Informace na panelu displeje
	Displej
	Příčina/řešení
	Upozornění

	Závady a co s nimi.
	Závady
	Příčina/řešení
	Upozornění:

	Upozornění:
	4 Poprodejní servis
	Poprodejní servis

	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.
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